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Co., Ltd. Alla andra varumarken eller registrerade varuméarken som namns i denna handbok &gs av
foretaget.

MEDDELANDE

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att andras pa grund av produktuppdateringar eller
av andra skal. Denna manual kan inte ersatta produktens sakerhetsetiketter om inget annat anges.
Alla beskrivningar i bruksanvisningen ar endast vagledande.



1 Om handboken
1.1 Oversikt

Energilagringssystemet bestar av en vaxelriktare, ett batterisystem och en smart matare.
Denna manual beskriver produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning,
felsokning och underhall av systemet. Las igenom denna manual innan du installerar och
anvander produkterna. Denna handbok kan komma att uppdateras utan foregaende
meddelande. Ytterligare produktinformation och uppdaterade dokument finns pa
https://en.goodwe.com/.

1.2 Tillamplig modell

Energilagringssystemet bestar av foljande produkter:

Vaxelriktar

. ET 15-30kwW Nominell uteffekt: 15kW - 30kW.
Kapacitet for ett enskilt batterisystem: 5
Batterisyste kWh.
Y Lynx C60kWh '
m Kapacitet hos parallellt klustrade
batterisystem: 180 kwWh.
Smart GM3000 Overvakar och upptacker driftdata i
matare systemet, s&som spanning, strom, med
GM330 mera.
. _ Laddar upp systemets driftsinformation till
WIFi/LAN Kit-20 } . N
overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.
. . LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G . R .
_ _ eller 4G Kit-CN-G21 &r endast avsedda for
Kit-CN-G20 eller 4G Kit-CN- ) . _ :
a1 Kina och anvands i enskilda
Smart enhetsscenarier.
dongel o Laddar upp systemets driftsinformation till
Wi-Fi-sats R . . -
Overvakningsplattformen via WiFi.
Ansluter till huvudomriktaren nar flera
omriktare ar parallellkopplade. Laddar u
Ezlink3000 P PP PP

systemets driftsinformation till
Overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.



1.3 Definition av symboler

A FARA

Indikerar en fara pa htg niva som, om den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller allvarlig
kroppsskada.

AVARNING

Indikerar en fara pa medelhog niva som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig
kroppsskada.

/1N

Indikerar en fara pa 1&g nivd som, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller mattlig kroppsskada.

MEDDELANDE

Framhaver viktig information och kompletterar texterna. Eller vissa fardigheter och metoder for att
|6sa produktrelaterade problem i tidsbesparande syfte.




2 Sakerhetsforeskrifter

Folj noggrant dessa sakerhetsatgarder i anvandarhandboken under drift.

AVARNING

Produkterna ar utformade och testade strikt for att félja relaterade sdkerhetsregler. L&s och folj alla
sakerhetsatgarder och forsiktighetsanvisningar innan du anvander utrustningen. Felaktig hantering
kan orsaka personskada eller skada pa egendom eftersom produkterna ar elektriska apparater.

2.1 Allman sakerhet

MEDDELANDE

@ Informationen i denna bruksanvisning kan komma att &ndras pa grund av produktuppdateringar
eller av andra skal. Denna manual kan inte erséatta produktens sékerhetsetiketter om inget
annat anges. Alla beskrivningar i bruksanvisningen ar endast vagledande.

® | asigenom anvandarhandboken fore installation for att lara dig mer om produkten och
forsiktighetsatgarderna.

® Alla atgarder ska utforas av utbildade och kunniga tekniker som ar bekanta med lokala
standarder och sakerhetsforeskrifter.

® Anvand isolerande verktyg och bar personlig skyddsutrustning (PPE) nar du anvander
utrustningen for att garantera personlig séakerhet. Anvand antistatiska handskar, klader och
handledsremmar nar du ror vid elektroniska apparater for att skydda vaxelriktaren fran skada.

® Otillaten demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sadan skada tacks inte av
garantin.

® Folj noggrant instruktionerna for installation, drift och konfiguration i denna handbok.
Tillverkaren &r inte ansvarig for skador pa utrustning eller personskador som uppstar om du inte
foljer anvisningarna. Ytterligare information om garantin hittar du pa:
https://en.goodwe.com/warranty.

2.2 Krav pa personal

MEDDELANDE

@ Personal som installerar eller underhaller utrustningen maste ha adekvat utbildning och
kunskaper om sakerhetsatgarder och korrekt drift.

® Endast behoriga fackman eller utbildad personal tillats installera, driva, underhalla och byta ut
utrustningen eller delar darav.



https://en.goodwe.com/warranty

2.3 Installation av system

® Alla operationer sasom transport, lagring, installation, anvandning och underhall ska
folja tillampliga lagar, férordningar, standarder och specifikationer.

® For att skydda utrustningen och komponenterna fran skador under transport, se till att
transportpersonalen ar professionellt utbildad. Alla atgarder under transporten maste
registreras. Utrustningen ska hallas i balans, sa att man undviker att den faller ned.

® Utrustningen &r tung. Vanligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, sa att
utrustningen inte éverskrider den viktgrans som manniskokroppen kan bara och
orsakar personskador.

® Hall utrustningen stabil for att undvika tippning, vilket kan leda till skador pa
utrustningen och personskador.

® Utrustningen maste installeras pa en betongyta eller annan obrannbar yta. Se till att
grunden ar plan, fast, jamn, torr och utan fordjupningar eller sluttningar. Grunden bor
ocksa vara tillrackligt robust for att bara mekanisk belastning.

® Koppla bort strombrytarna uppstréms och nedstréms for att stanga av utrustningen
innan nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det
kan orsaka en elektrisk stot.

® Installera en brytare pa spanningsingangssidan av utrustningen for att forhindra
personskada eller utrustningsskada orsakad av stromforande elektriskt arbete.

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar, férordningar, standarder och
specifikationer. Inklusive atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Anslut kablar med hjalp av de kontakter som ingar i paketet. Tillverkaren tar inget
ansvar for skadad utrustning om andra kontaktdon anvands.

® Se till att alla kablar &r ordentligt, s&kert och korrekt anslutna. Otillborlig kabeldragning
kan orsaka daliga kontakter och skada utrustningen.

@ Se till att systemet ar ordentligt jordat innan driftsattning. Det kan orsaka en elektrisk
Stot.

® Sakerstall att utrustningen inte ar skadad och att systemet inte ar felaktigt innan nagra
atgarder vidtas. Annars kan elektriska stotar uppsta.

® Oppna inte skapdorren eller ror vid nagra terminaler eller komponenter medan
utrustningen ar i drift. Det kan orsaka en elektrisk stot.

® ROr inte den I6pande utrustningen eftersom temperaturen kan dverstiga 60 °C. och
orsaka brannskador. Installera inte utrustningen inom rackhall for icke-professionella.

® Bar inga metallféremal nar du flyttar, installerar eller driftsatter utrustningen. Annars kan
det orsaka elektriska stotar eller skador pa utrustningen.

® Lagg inte nagra metalldelar pa utrustningen, annars kan det leda till elektriska stotar.




® Applicera ingen mekanisk belastning pa terminalerna, da de riskerar att skadas.

® Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera en viss
langd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.

® Bind samman kablar av samma typ, och placera kablar av olika typer minst 30 mm isar. Placera
inte ut kablarna om de &r trassliga eller korsade.

® Placera kablarna minst 30 mm bort fran varmekomponenter eller varmekallor, annars kan
isoleringsskiktet p& kablarna aldras eller skadas pa grund av hog temperatur.

2.3.1 PV-strang

AVARNING

® Sikerstall att komponentramarna och hallarsystemet har jordats pa ett sakert satt.

® Sakerstall att DC-kablarna ar stabilt, sdkert och korrekt anslutna. Otillbérlig kabeldragning kan
orsaka daliga kontakter eller htg impedans, och skada vaxelriktaren.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand polaritet.
Dessutom bor spanningen ligga inom det tillatna intervallet.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren foér att undvika anslutning med omvand
polaritet. Aven spanningen ska ligga under den max. DC-ingdngsspanningen.
Tillverkaren ska inte hallas ansvarig for skador orsakade av felkoppling och
overspanning.

® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att den minimala isolationsresistansen for PV-
strangen till marken uppfyller kraven for minimal isolationsresistans innan du ansluter
PV-strangen till vaxelriktaren (R=maximal ingdngsspanning (V)/ 30mA).

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare p4 samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® PV-modulerna som anvands med véaxelriktaren maste vara klassificerade enligt IEC 61730
klass A.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska om PV-strangen matar in hog spanning eller strom.

2.3.2 Sakerhet for vaxelriktare
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Spanningen och frekvensen pa anslutningspunkten ska efterleva natkraven.

Ytterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller sakringar rekommenderas pa AC-
sidan. Specifikationen for skyddsanordningen bor vara minst 1,25 ganger den
nominella AC-strémmen.

Baglarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utléses mindre an 5 ganger pa 24
timmar. Vaxelriktaren kommer att stangas av som skydd efter det 5:e felet pa
ljusbagen. Vaxelriktaren kan fungera normalt efter att felet har atgardats.

BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte &r konfigurerat med batterier.
Annars kan det finnas en risk fér stromavbrott i systemet.

Vaxelriktarens uteffekt kan minska nar natspanningen och frekvensen andras.




2.3.3 Batterisakerhet

som beskrivs i den har bruksanvisningen och sékerhetsmarkningar pa utrustningen

skyddsatgarder under installation och underhall. Felaktig hantering kan leda till

till elektriska stotar eller skador pa utrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar for.
Annars kan batteriet explodera.

solljus eller nagon varmekalla nara batteriet. Nar omgivningstemperaturen Gverstiger

Anvand inte batteriet eller kraftovervakningsenheten om den ar defekt, trasig eller

Vid installation av batterisystemet, var uppmarksam pa de positiva och negativa
terminalerna. Vand inte pa de positiva och negativa terminalerna, eftersom detta kan

Batterisystemet har hog spanning under utrustningens drift. Hall strommen avstangd
innan du utfor nagra atgarder for att undvika fara. Folj strikt alla sakerhetsforeskrifter

under anvandning.

Energilagringssystemet ar tungt. Anvand lamplig utrustning och verktyg och vidta

personskador eller skador pa utrustningen.

Demontera, modifiera eller byt inte ut nagon del av batteriet eller kraftkontrollenheten
utan officiellt tillstand fran tillverkaren. Underlatenhet att félja denna anvisning kan leda

Sla, dra, slapa, klam eller trampa inte pa utrustningen och placera inte batteriet i eld.

Placera inte batteriet i en miljd med hdg temperatur. Se till att det inte finns nagot direkt

60 °C, kan det orsaka brand.

Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler ar stréngt forbjuden, vilket kan
orsaka personskador. Den momentant hdga strdmmen som orsakas av en kortslutning
kan frigbra en stor mangd energi och orsaka brand.

skadad. Skadat batteri kan lacka elektrolyt.

Flytta inte batterisystemet medan det ar i bruk. Kontakta eftermarknadsservice om
batteriet behtver bytas ut eller laggas till.

orsaka en kortslutning som kan leda till personskador eller skador pa egendom.

Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler ar strangt forbjuden, vilket kan
orsaka personskador. Den momentant hdga strommen som orsakas av en kortslutning
kan frigbra en stor mangd energi och orsaka brand.

Skadat batteri kan lacka elektrolyt.

Se till att batteriet laddas om i god tid efter urladdning, annars kan batteriet skadas av
Overurladdning.

Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhallanden osv. kan begransa

batteristrommen och paverka belastningen.




® Kontakta omedelbart kundtjansten om batteriet inte kan startas. Annars kan batteriet
skadas permanent.

Nodatgarder
® Liackage av elektrolyt fran batteriet

Om batterimodulen lacker elektrolyt, undvik kontakt med den lackande vatskan eller gasen.
Elektrolyten ar fratande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brannskador pa
operatdren. Den som av misstag kommer i kontakt med den lackta substansen ska gora
foljande:

® Andas in det lackta amnet: Lamna det fororenade omradet och stk omedelbart
lakarvard.

® Kontakt med 6gonen: Skolj 6gonen i minst 15 minuter med rent vatten och sok
omedelbart lakarvard.

® Kontakt med huden: Tvatta kontaktomradet noggrant med tval och rent vatten och
s6k omedelbart lakarvard.

® Intag: Framkalla kréakning och sok omedelbart lakarvard.
® Brand

® Batteriet kan explodera nar omgivningstemperaturen overstiger 150 °C. Giftig och

farlig gas kan frigéras om batteriet brinner.

® Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i
narheten.

® Giftig och farlig gas kan frigéras om batteriet brinner. Brandmannen maste bara
fullstdandiga skyddsklader och sjalvforsdrjande andningsapparater.

2.3.4 Smarta matarsakerhet

AVARNING

Om spéanningen i elnatet fluktuerar och resulterar i att spanningen overstiger 265V, kan
langvarig 6verspanning skada méataren. Det rekommenderas att lagga till en sakring med
en nominell strom p& 0,5A pa spanningsingangssidan av mataren for att skydda den.

2.4 Sédkerhetssymboler och certifieringsmarken

® Alla etiketter och varningsmarkningar ska vara synliga efter installationen. Tack inte

over, klottra inte pa och skada inga etiketter pa utrustningen.
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® [oljande beskrivningar ar endast for referens.

L Det finns potentiella risker. Anvand lampliga
skyddsanordningar fore alla atgarder.
HOGSPANNINGSFARA Koppla bort all inkommande strém
och stang av produkten innan du arbetar pa den.

Risk for hog temperatur. ROr inte produkten under drift for att
undvika brannskada.

4 Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.
L=

5 Batterier innehaller brandfarliga material, se upp for brand.
Utrustningen innehaller fratande elektrolyter. Om

6 utrustningen lacker, undvik att komma i kontakt med den
lackta vatskan eller gasen.

2 Fordrojd urladdning. Vanta 5 minuter efter avstangning tills
komponenterna ar fullstandigt urladdade.

8 Installera utrustningen bort fran brandkallor.

9 Hall utrustningen borta fran barn.

10 Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.

11 Batterier innehaller brandfarliga material, se upp for brand.

11



Lyft inte utrustningen efter att den har kopplats in eller nar

12 . o
utrustningen ar i drift.

13 Hall inte vatten pa det.

14 Las igenom bruksanvisningen innan nagra atgarder utfors.

15 Bér personlig skyddsutrustning under installation, drift och
underhall.

?": Kasta inte systemet som hushallsavfall. Hantera det i
16 enlighet med lokala lagar och férordningar, eller skicka
p—— tillbaka det till tillverkaren.

17 Koppla inte bort eller koppla in och ur
likstrémsanslutningarna under drift av utrustningen.
18 @ Jordningspunkt.

19 <9 Marke for ateranvandningsregenerering.
20 c € CE-markning
21 ,.-,ﬁ;;,, T TUV-markning

CERTIFIED | SRS

22 @ RCM-markning

2.5 EU-forsakran om overensstammelse

2.5.1 Utrustning med tradlésa kommunikationsmoduler

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att utrustningen med tradlosa
kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande

12



direktiv:

Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED)

Direktivet om begransning av farliga amnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godk&nnande och begrénsning av kemikalier (EG) nr
1907/2006 (REACH)

2.5.2 Utrustning utan tradldsa kommunikationsmoduler (utom

batteri)

GoodWe Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed attutrustningenutan tradldésa
kommunikationsmoduler som séljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande
direktiv:

@ Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)
® |agspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)
® Direktivet om begransning av farliga &mnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU
°

Registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier (EG) nr
1907/2006 (REACH)

2.5.3 Batteri

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att batterierna som saljs pa den europeiska
marknaden uppfyller kraven i féljande direktiv:

® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)
Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)
Batteridirektivet 2006/66/EG och andringsdirektiv 2013/56/EU
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godk&nnande och begrénsning av kemikalier (EG) nr
1907/2006 (REACH)

Du kan hamta EU-forsakran om 6verensstammelse pa den officiella webbplatsen:
https://en.goodwe.com.
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3 Systemintroduktion

3.1 Systemdoversikt

Den kommersiella och industriella smarta vaxelriktarlosningen bestar av vaxelriktare,
batterier, smart matare, smart dongel, med mera. | PV-systemet kan solenergi omvandlas till
elektrisk energi féor kommersiella och industriella behov. loT-enheterna i systemet styr den
elektriska utrustningen genom att kédnna igen den dvergripande situationen for
energiférbrukningen. Sa att kraften hanteras pa ett smart séatt, avgéra om kraften ska
anvandas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till natet, etc.
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Smart Dongle

ET3010NET0013

HOgst 4 vaxelriktare kan kopplas i ett
parallellsystem.

GWI15K-ET

GW20K-ET Flrmwarekra\{ for vaxelriktare vid
Vaxelrikta parallellkopplingar:

GW25K-ET )
re ® Konsekvent programvaruversion

GW29.9K-ET _

® ARM-programvaruversionen for
GW30K-ET

vaxelriktaren ar 08 (401) eller hdgre.

® DSP-programvaruversionen for vaxelriktaren
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Batterisys GW60KWH-D-10

tem

Smart
matare

Smart
dongel

Forlangning

GM3000
GM330

WiFi/LAN Kit-20
Wi-Fi-sats
LS4G Kit-CN
4G Kit-CN

4G Kit-CN-G20
4G Kit-CN-G21
Ezlink3000

3.2 Produktoversikt

3.2.1 Vaxelriktare

ar 07 (7068) och hogre.

Maximalt 3 batterisystem kan klustras i ett
system.

GM3000: GM3000 och CT, som inte kan
bytas ut, ingar i inverterpaketet. CT-
fornallande: 120A/40mA.

GM330: bestall CT:n for GM330 fran
GoodWe eller andra leverantorer. CT-
fornallande: nA/5 A.
> nA: CT primar ingangsstrom, n stracker
sig fran 200 till 5000.

> 5A: CT sekundar ingdngsstrom

Anvand WIiFi/LAN Kit-20 eller Wi-Fi Kit-
modulen fér enskilda omvandlare.
Uppgradera inverterns ARM-firmware till
version 08.401 eller hégre innan du byter ut
Wi-Fi Kit mot WiFi/LAN Kit-20.

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20
eller 4G Kit-CN-G21 ar endast avsedda for
Kina och anvands i enskilda
enhetsscenarier.

| parallella scenarier maste EzLink3000
kopplas till huvudvaxelriktaren. Anslut inte
nagon kommunikationsmodul till
slavinverterarna. Firmwareversionen for
EzLink bor vara 04 eller hogre.

Vaxelriktare styr och optimerar effekten i PV-system genom ett integrerat
energihanteringssystem. Effekten som genereras i PV-systemet kan anvandas, lagras i
batteriet, matas ut till kraftforsorjningsnatet osv.
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520mm 219.5mm

200mm 200mm < >
Y
Ny
£
£ 5
§ . 8 ~
N da
—V—ﬂ-ﬂ g =D V
ET3010DSC0O001
GWI15K-ET 15 kW 380/400V, 3L/N/PE
2 GW20K-ET 20 kw 380/400V, 3L/N/PE
3 GW25K-ET 25 kW 380/400V, 3L/N/PE
4 GW29.9K-ET @ 29,9 kW 380/400V, 3L/N/PE
5 GW30K-ET 30 kW 380/400V, 3L/N/PE
3.2.2 Batteri

Lynx C 60 kWh-batterisystemet bestar av ett batteriskap, en kraftkontrollenhet och
batterimoduler.

Batterisystemet kan lagra och frigora elektricitet enligt kraven fran PV-
energilagringssystemet, och in- och utgangsportarna for energilagringssystemet ar alla
hogspand likstrom.
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3.2.3 Smart méatare
GM3000&CT GM330
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1 GM3000 GM3000 och CT, som inte kan bytas ut, ingar i inverterpaketet. CT-

17



forhallande: 120A/40mA.

Bestall CT:n for GM330 frAn GoodWe eller andra leverantorer. CT-
forhallande: nA/5 A.

2 GM330 o R ; o :
® nA: CT primar ingangsstrom, n stracker sig fran 200 till 5000.

® 5A: CT sekundar ingadngsstrom

3.2.4 Smart Dongle

Den smarta dongeln kan dverfora olika data om elproduktion till SEMS Portal, den
fijarrovervakningsplattformen, i realtid. Och anslut till SolarGo-appen for att slutféra lokal
utrustningsinstallation.

4G Kit-CN-G20 4G Kit-CN WIFi/LAN Kit-20 Wi-Fi Kit Ezlink3000

4G Kit-CN-G21 LS4G Kit-CN

RELOAD
Qo

m

P

o)

5

Rty
B
Sy

N

e 2 BCERRCERI BRI
i o 0
. i [0=0 N/
WLA20DSC0001
Wi-Fi-sats WiFi
2 WIFiLAN Kit-20 WiFi, LAN, bluetooth
LS4G Kit-CN
3 _ 4G
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3.3 Nattyper som stods

TN-S TN-C

(0L

[
g

|1 — 11 — 1

e L2 — 12 L2

L 13 L3 —13

N Mt~ PEN N

I PE L
h‘;E 1 PE

Inverter

Inverter

3.4 Arbetslage for system

Sjalvbrukarlage

® Sjalvanvandningslage ar det grundldaggande arbetslaget for systemet.

TN-C-S TT

L1

— ] L2

1 ————1L3

L N PJ
TPE 1 e |

Inverter Inverter

ET3010NET0017

® Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar tillracklig, kommer den att prioritera att
forsorja lasterna. Overskottskraften kommer forst att ladda batterierna, sedan kommer
den aterstdende kraften att séljas till elnatet. Nar den kraft som genereras i PV-systemet
ar otillracklig, kommer batteriet att prioritera att forsérja lasterna. Om batterikraften ar

otillrécklig, kommer lasten att drivas av elnatet.

Self-Use Mode

Battery fully charged

PV cannot cover
load needs

PV covers
load needs

Battery insufficient B

........
-

----
s
ey
______
s

-
s
_____
e

Remaining power export

Grid power
Battery discharge

Battery charge

selfuse @

PV CUrnve s

Load consumption ===« =«

Charge Standb

JUUDUUREEEERE EFERH

Discharge

Back-up-lage

® Backup-laget tillampas framst pa scenarier dar natet ar instabilt.
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® Nar natet ar frankopplat, gar inverteraren over till off-grid-lage och batteriet kommer att
forsorja back-up-lasterna; nar natet aterstalls, vaxlar inverteraren till natanslutet lage.

@ Batteriet kommer att laddas till det forinstéllda SOC-skyddsvardet av elnatet eller
solcellerna nar systemet kors pa natet. Sa att batteriets SOC ar tillrackligt for att
uppratthalla normal drift nar systemet ar off-grid. Képet av elektricitet fran elnatet for att
ladda batteriet maste folja lokala lagar och bestammelser.

Back-up Mode@®

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% [él

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .

Battery fully charged Battery discharge (
Battery charge
Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export
"""""""" PV curve

PV covers

Load consumption «. ...
load need

------ Battery discharges
to Back-up SOC

HgEdHUEBEHEEEEEEERE

Standby

Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode@

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected Griddisconnected Grid connected

| I
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use

PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV curve =——

Load consumption «....

Battery discharges
to Back-up SOC

Battery discharges -«

PV+ grid
charge

Grid supplies power to loads

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
[
[
[
[
|

EEEElEE E EEEEEEEHHEE

Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003

Ekonomiskt lage

Det rekommenderas att anvanda ekonomilage i scenarier dar skillnaden mellan topp- och
dalpriser pa el ar stor. Valj ekonomiskt lage endast nar det uppfyller lokala lagar och
forordningar.

Till exempel, stall in batteriet pa laddningslage under dalperioden for att ladda batteriet med
natstrom. Och stéll in batteriet pa urladdningslage under toppperioden for att driva lasten
med batteriet.
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Economic Mode)

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully
charged

Battery discharge

I
|
l
|
} Battery charge
|

I

'PV cannot cover Self use @
load needs o
Remaining power
""" export
PV covers PV curve
load needs/ .
Load consumption == ===

s
.
5

Discharge Discharge

SLGOONET0004
Economic Mode®)
PV: Export to grid in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge .
Battery charge

PV cannot cover Self use .
load needs
Remaining power export

PV curve

PV covers

load needs i
Load consumption =----

.
.....
-

EBEEREEEEHEEHEL HEE

Charge Discharge Standby Discharge Charge

SLGOONET0005

Smart laddning
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® | vissa lander/regioner ar PV-effekten som matas in i elnatet begrénsad.

® Stall in effekttoppgransen, ladda batteriet med dverskottskraft nar PV-effekten dverstiger
effekttoppgransen. Eller stéll in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin
anvandas for att ladda batteriet.

Smart Charging®

PV = Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit rycharg
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption -.-.-

load needs

0 0 0 DOSEEEEE & E

Charge Standby, Discharge

SLGOONET0006

23



Smart Charging(@

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

I
1
| Battery charge
I
| Selfuse @
]
Charging start | Charging end Remaining power export
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption ---.--

load needs

S GIREEEEEIERERE
I I BT T

SLGOONET0007

Smart Charging®

PV <{Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Charging end Remaining power export

Charging start

PV cannot cover PV curve
oad needs
PV covers Load consumption =----

load needs

Jopooododooobodooood
——— e —

SLGOONET0008

Spetsutjamningslage
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Spetsutjamningslage ar framst tillampligt pa industriella och kommersiella scenarier.
Nar den totala effektférbrukningen av lasterna overstiger gransen for spetsutjamning,
urladdar batteriet for att minska effektférbrukningen.

® Om batteriets SOC ar under den reserverade SOC for spetsavskarning, kommer
systemet att importera kraft fran elnatet baserat pa tidsperioden, effektférbrukningen och
importgransen for kraft.

Peakshaving®

BAT1/BAT2 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge ()

End Time —— Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time —

PV curve

1
:
Import Power Limit  Grid+battery supply |

power to loads )
Load consumption ===«

2 0 ©
2 e 8

SLGOONET0010

2
2

Discharge

Standby
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4 Kontroll och férvaring

4.1 Kontroll fore mottagande

Kontrollera féljande objekt innan du tar emot produkten.

1. Kontrollera den yttre forpackningsladan for skador, sdsom hal, sprickor, deformationer
och andra tecken pa skador pa utrustningen. Packa inte upp forsandelsen och kontakta
leverantdren sa snart som mojligt om nagon skada kan konstateras.

2. Kontrollera produktmodellen. Om modellen inte ar vad du begérde, packa inte upp
produkten och kontakta leverantéren.

4.2 Paketinnehall

AVARNING

Kontrollera leveransen for korrekt modell, komplett innehdll och oskadat utseende. Kontakta
leverantéren sa snart som mgjligt om nagon skada kan konstateras.

4.2.1 Forpackning av vaxelriktaren (ET 15-30kW)

Vaxelriktare X 1 Monteringsplatta x 1

PV-kontakt
GW15K-ET, GW20K-ET: 4

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 6

Skruvar for
monteringsplatta x
2

PV-kablarverktyg x

1 || 7PIN-terminal x 1

6PIN-terminal x 1

3-polig anslutning x 1

Tubuléar terminal x N

Pin-terminalen varierar
PE-skruv x 1 %b beroende pa olika omriktare.

De faktiska tillbehdren kan
skilja sig at.
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PE-terminal x 1

cljm

Overgéangsterminal x 12

Flansmuttrar for
AC-terminal x N

L1 L2 L3 N PE

Isoleringsskiva for AC-terminal
x1

AC-lock x 1

BMS/Méatarkommunikationska
bel x N

GW15K-ET, GW20K-ET: 2

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GWS30K-ET: 3

Expansionsbult x 6

Smart méatare och tillbehor x 1

Smart dongel x 1

Skruvmejsel x 1

Dokument x 1

Kabelverktyg

il

Batterikontakt

(Tillval)
Kabelverktyg x 1
Batterikontakt:

GW15K-ET, GW20K-ET: 1
GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2

Kabelverktyg

Sexkantsskruvmej
sel

Batterikontakt

(Tillval)
Kabelverktyg x 2

Sexkantsskruvmejsel x 1

Batterikontakt:

GW15K-ET, GW20K-ET: 1
GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2
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4.2.2 Batteripaketet (Lynx C 60kwh)

Batterisystem x 1
GW60KWH-D-10: med
AC-skap
GW60KWH-D-10

(FORLANGNING):
utan AC-skap

Kopparstanger for
anslutning mellan
batterier

® Nar alla
aluminiumstange
r skickas i
leveransen ar
antalet i paketet
10.

® Narendel av
aluminiumstange
rna skickas med
leveransen ar
antalet i paketet
3 (resten ar
monterade pa
batteriet).

Kopparstang for
anslutning av batteri till
styrenhet for strom

® Nar
aluminiumstangen
skickas i
leveransen ar
mangden i paketet
1.

® Nar
aluminiumskensys
temet har
installerats pa
batteriet och
skickats ar antalet
i paketet O.

Fastskruvar for
batteri till
stromkontrollenhet x
2

Fastskruvar for batteri
till batteri x 22

28
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Terminaler for
vaxelriktarens
reservportsanslutninga
rx5s

M12 vattentata kit x 2

M18 vattentatt kit x 2

M20 vattentatt kit x 2

M22 vattentatt kit x 4

Buntband x 10

Stromkabel for
vaxelriktare till
stromkontrollenhet

GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0

GW60KWH-D-10: 1

—

|

Terminal for batteri till
vaxelriktare x 1
GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0

GW60KWH-D-10: 1

Expansionsbult x 4

Terminaler for
kraftkontrollenhet
GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
2

GW60KWH-D-10: 1

Luftkonditioneringssla
ngx1

M5 muttrar x 11

PE-terminal x 1
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Kommunikationskabe
| for vaxelriktare till
effektkontrollenhet

GW60KWH-D-10: 1

GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0




Dokument x 1

Terminalmotstand x 2

GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
1

GW60KWH-D-10: 0

_~

Nyckel x 1

4.2.3 Smart Matare (GM3000)

Smart métare och
stromtransformato
rxl

2PIN-RJ45-
adapterkabel x 1

Rortillbehor x 3

USB-kontakt x 1

Skruvmejsel x 1

Dokument x 1

4.2.4 Smart Meter (GM330)

Smart méatare och
stromtransformato
rxl

2PIN-terminal x 1

Tubular
anslutning x 6

7PIN-terminal x 1

Skruvmejsel x 1

6PIN-terminal x 1
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(0D 2PIN-RIAS- Dokument x 1
adapterkabel x 1

4.2.5 Smart Dongle (Wi-Fi Kit)

Smart dongel x 1 7 Dokument x 1

Uppackningsverktyg x 1

ﬁj Ta bort modulen med hjalp av borttagningsverktyget om det ingar. Om
verktyget inte tillhandahalls, avlagsna modulen genom att trycka pa

upplasningsknappen pa modulen.

4.2.6 Smart Dongle (WiFi/ LAN Kit-20)

Dokument x 1

Smart dongel x 1 0,,///@:@ LAN-kabelkontakt x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med hjalp
av borttagningsverktyget

om det ingar. Om
Q? Dokument x 1 @ verktyget inte

tillhandahalls, avliagsna
modulen genom att trycka

pa upplasningsknappen
pa modulen.
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4.3 Forvaring

Om utrustningen inte ska installeras eller anvandas omedelbart, se till att forvaringsmiljon
uppfyller féljande krav: Om utrustningen har forvarats under lang tid boér den kontrolleras av
professionella innan den tas i bruk.

1. Om vaxelriktaren har forvarats i mer an tva ar eller inte har varit i drift i mer an sex
manader efter installationen, rekommenderas det att den inspekteras och testas av
yrkesverksamma innan den tas i bruk.

2. For att sdkerstélla god elektrisk prestanda hos de interna elektroniska
komponenterna i vaxelriktaren rekommenderas det att den slas pa var sjatte manad
under lagring. Om den inte har varit paslagen pa mer an sex manader
rekommenderas det att den inspekteras och testas av professionella innan den tas i
bruk.

3. For att sakerstalla batteriets prestanda och livslangd rekommenderas det att undvika langvarig
forvaring utan anvandning. Langvarig lagring kan leda till djurladdning av batteriet, vilket orsakar
irreversibla kemiska forluster, kapacitetsminskning eller till och med totalt funktionsbortfall. Det
rekommenderas att anvanda batteriet i tid. Om batteriet behdver forvaras under langre tid, folj
dessa underhallskrav:

-20~0°C. <1 Underhallsmetod
manad er, vanligen
kontakta
. 0~35°C, <6 h et
GWG60KWH-D-10 | 30%~40% 0~35C . aterforsaljaren
manader
eller
35:45 C, =1 eftermarknadsser
manad vicecenter.

MEDDELANDE

[1] Lagringstiden beréknas fran SN-datumet pa batteriets forpackning. Efter att
lagringsperioden har éverskridits maste laddnings- och urladdningsunderhall utforas.
(Batteriunderhallstid = SN-datum + laddnings- och urladdningsunderhallsperiod). For
metoder att kontrollera SN-datumet, se: Betydelsen av SN-koden.

[2] Efter att laddnings- och urladdningsunderhallet har godkants, om det finns en
"Maintaining Label" pa den yttre ladan, uppdatera underhallsinformationen pa "Maintaining
Label". Om det inte finns nagon "Maintaining Label", registrera underhallstiden och
batteriets SOC (State of Charge) sjalv och forvara uppgifterna ordentligt for att underlatta
sparandet av underhallsprotokoll.




Forpackningskrav:

1. Packa inte upp den yttre forpackningen och slang inte torkmedlet.

2. Slutfér installationen av utrustningen inom tre dagar efter att den packats upp. Packa och
forvara utrustningen i den ursprungliga forpackningsladan om den inte ar installerad.

Kvar pa installationsmiljo:

1. Placera utrustningen pa en sval plats dar den ar skyddad fran direkt solljus.

2. Forvara utrustningen pa en ren plats. Kontrollera att temperatur och luftfuktighet ar
lampliga och att det inte finns nagon kondens. Installera inte utrustningen om portarna
eller terminalerna ar kondenserade.

Batterilagringsfuktighetsintervall: 30%-80%
3. Hall utrustningen borta fran brannbara, explosiva och fratande amnen.
Staplingskrav:

1. Hojden och riktningen for staplingen av véxelriktaren bor folja instruktionerna pa
forpackningsladan.

2. Vaxelriktaren maste staplas forsiktigt for att forhindra att den faller.
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5 Installation

ska tillverkaren inte vara ansvarig for skadan.

Installera och anslut utrustningen med hjalp av det levererade som ingér i paketet. Annars

5.1 Systeminstallation och driftsattningsforfarande
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5.2 Installationskrav

5.2.1 Installationsmiljékrav

1.
2.
3.

dar den latt kan roras.

for att undvika brannskador.

for drift.

Utrustningen bor skyddas fran direkt solljus, regn och sno.
Utgangseffekten fran vaxelriktaren kan minska pa grund av direkt solljus eller hég temperatur.
Utrustningens installationsplats ska vara vélventilerad avseende varmestralning och tillrackligt stor

Installera inte utrustningen néra brannbara, explosiva, fratande eller giftiga material.
Temperaturen och luftfuktigheten pa installationsplatsen ska ligga inom det lampliga intervallet.
Installationsplatsen bor vara utom rackhall for icke-professionell personal och undvika omraden

Yttemperaturen pa omvandlaren kan vara hdg under drift. Ror inte vid ytan innan den har svalnat

Kontrollera skyddsklassningen for utrustningen och sékerstall att installationsmiljon uppfyller

kraven. Vaxelriktaren, batterisystemet och den smarta dongeln kan installeras bade inomhus och
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

utomhus. Men den smarta méataren kan endast installeras inomhus.

Se till att det inte finns nagra hinder inom en diameter pa 10 meter runt installationsplatsen nar

utrustningen installeras inomhus.

Se till att utrustningens botten ar ovanfor den lokalt historiskt hogsta vattennivan.

Installera utrustningen pa en hojd som ar lamplig for drift och underhall, elektriska anslutningar och

kontroll av indikatorer och etiketter.

Hojden dar utrustningen ska installeras ska vara lagre an systemets maximala arbetshojd.

Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade omraden. Ett salt

paverkat omrade avser regionen inom 500 meter fran kusten och kommer att paverkas av

havsvind, nederbdrd och topografi.

Installera utrustningen pa avstand fran elektromagnetisk stérning. Om det finns radio- eller tradlés

kommunikationsutrustning under 30 MHz i narheten av vaxelriktaren méaste du:

® Vaxelriktare: l1agg till en flervarvig lindning med ferritkarna vid véaxelriktarens AC-utgangskabel,
eller lagg till ett lagpass-EMI-filter.

® Ovrig utrustning: Avstandet mellan utrustningen och den trédliésa EMI-utrustningen
bor vara mer an 30 meter.

DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och vaxelriktaren bér vara kortare &n 3 meter.
Vanligen sakerstall att installationsavstandet mellan vaxelriktaren och batteriet uppfyller
kabellangdkraven.

MEDDELANDE

Om den installeras i en miljé under 0°C kommer batteriet inte att kunna laddas och &terfa energi
efter att ha tomts, vilket leder till batteriets undervoltageskydd.

Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Temperaturomrade for laddning: 0 < T <
50°C; Temperaturomrade for urladdning: -20 < T < 50°C.

Lynx home D: Laddningstemperaturomrade: 0 < T < 53°C; Urladdningstemperaturomrade: -20
<T<53°C.
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5.2.2 Grundlaggningskrav
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® |Installationsgrunden maste vara plan, torr och fri fran fordjupningar eller lutningar.
Installera inte i omraden med stillastdende vatten.

inbaddade expansionsbultar, rérledningar etc.

Reserverade kabelrannor eller hal for kablar i fundamentet.

Grundmaterialet maste vara betong eller ndgon annan obrannbar yta.

Se till att marken &r jdAmn och stabil, kapabel att bara vikten av energilagringssystemet.

Utrustningens installation bor justeras enligt platsférhallandena, inklusive hojder,

Topp hojden pa fundamentet kan justeras baserat pa utrustningen och platsens krav.

Krav pa kabeltrummor:

4. Kablarna dras fran botten av utrustningen. Kabelgraven maste utformas med damm-
och gnagarskydd for att forhindra att frammande féremal kommer in.

5. Kabelgraven maste vara vattentat och fuktbestandig for att forhindra aldrande av
kablar och kortslutning, vilket kan paverka den normala driften av utrustningen.

6. Eftersom kablarna ar tjocka bor kabelgraven ha tillrackligt med utrymme for att
sakerstalla smidiga anslutningar utan nétning.
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MEDDELANDE

Roret kan erséattas med fyra PVC-rér med en diameter pa 125 mm, om det kravs av
platsen. R6r behdvs inte i inomhusmiljoer.

®
@

LXCE6010INTOOO1

5.2.3 Installationsutrymmeskrav

Reservera tillrackligt med utrymme fér drift och varmeavledning vid installationen av
systemet.

MEDDELANDE

Det specifika vardet for kravet pa installationsutrymme for batteriet kan justeras baserat pa
det faktiska installationsscenario och lokala féreskrifter.
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5.2.4 Verktygskrav

MEDDELANDE

Foljande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Anvand andra hjalpverktyg pa
plats vid behov.

Installationsverktyg

Avbitartanger RJ45 krimpverktyg

YQK-70 hydrauliska
tanger

Kabelskalare

PV-kontaktverktyg

Justerskiftnyckel
PV-CZM-61100

38



Slagborrmaskin (®8mm)

Momentnyckel

M5/M6/M8/M12/M16/
M18/M22

Gummihammare

Hylsnyckelsats

L)
\
N\

Markor

Multimatare

Spanningsomrade <
1100 V

Varmekrympningsror Varmepistol
@ Kabelband Dammsugare
[BE= ™ @] | Vattenpass -
Personlig skyddsutrustning

Isoleringshandskar och

Damm-mask

skyddshandskar

'@ Skyddsglasdgon Skyddsskor

5.2.5 Transportkrav
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® Operationer sdsom transport, omlastning, installation och sa vidare maste uppfylla
kraven i lokala lagar och forordningar.

® Flytta utrustningen till platsen innan installation. Foélj instruktionerna nedan for att
undvika skador pa person eller utrustning.

1. Beakta vikten pa utrustningen innan den flyttas. Tilldela tillrackligt mycket personal
vid flytt av utrustningen sa att personskador undviks.

2. Anvand sakerhetshandskar sa att personskador undviks.
3. Hall balansen for att undvika att tappa utrustningen nar du flyttar den.

4. Se till att skapdorrarna ar lasta under transport.

MEDDELANDE
[ ]

Utrustningen kan transporteras till installationsplatsen med en lyftkran eller gaffeltruck.

Nar du anvander en lyftanordning, anvand flexibla slingor eller band och
lastkapaciteten for ett enskilt band maste vara 22t.

® Nar du anvander en gaffeltruck maste lastkapaciteten for gaffeltrucken vara minst 2
ton.

Gaffeltruck transportmetod |

‘MS ) 45Nm | ? WI’I
g i il ﬁ/ﬁg » E: L !

EEEEar|
o o

LXC6010INTO002

Gaffeltruck transportmetod Il
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5.3 Installation av batterisystemet

AVARNING

® Kontrollera och se till att marken ar jamn och utan lutning fore installationen.

® Se till att energilagringssystemet ar vertikalt fast vid marken utan risk for att valta.

Steg 1 Markera borrpositionen pa& den plana marken.

Steg 2 Borra halen till ett djup av 80 mm med en borrmaskin med en 14 mm borr och
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installera expansionsbultarna.

Steg 3 Transportera energilagringssystemet till den markerade positionen och dra at
expansionsbultarna med en hylsnyckel.

[M12|C¥ 50N-m

O

LXC6010INTO005

AVARNING

® Oppna inte skapdorren under transport eller installation.

® Stang skapdorren efter installation, kablage och driftsattning av systemet.

Steg 1 Las upp skapdorren med nyckeln.

Steg 2 Rotera dorrhandtaget for att dppna skapdorren.

LXC60TO0INTO006

5.4 Installation av vaxelriktaren

A

Se till att vaxelriktaren &r fast installerad s& att den inte kan falla ner.

Steg 1 Sakra inverterens monteringsplatta till batterisystemskapet.

Steg 2 (Valfritt) Sakra DC-brytaren med DC-brytarlaset, och se till att DC-brytaren &r
AVSTANGD under installationen. Installera vaxelriktaren pa monteringsplattan. DC-brytarens
las i passande storlek bor forberedas av kunder.

42



Steg 3 Dra at muttrarna for att sékra monteringsplattan och vaxelriktaren.

ET3070INTO006

5.5 Installera den smarta mataren

AVARNING

| omraden med risk for blixtnedslag, om méatarkabeln éverstiger 10 m och kablarna inte &r
dragna i jordade metallror, rekommenderas det att anvanda en extern
blixtskyddsanordning.

GM3000

GMK10INTO002

GM330
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6 Systemkoppling
AFARA

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och férordningar. Inklusive
atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Koppla bort DC-brytarna och AC-utgangsbrytarna for att stanga av utrustningen innan
nagra elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk stot.

® Knyt ihop kablar av samma typ och placera dem separat fran kablar av olika typer.
Placera inte ut kablarna om de ar trassliga eller korsade.

® Om kabeln utsatts for alltfor hdg spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera
en viss langd av kabeln innan du ansluter den till véxelriktarens kabelport.

® Se till att kabelledaren &r i full kontakt med terminalerna under krimpingen. Krymp inte
kabelholjet med terminalen. Annars kanske utrustningen inte kommer att kunna
fungera, eller dess anslutningsblock kan skadas pa grund av uppvarmning och andra
fenomen till f6ljd av en opdlitlig anslutning efter drift.

MEDDELANDE

® Anvand personlig skyddsutrustning som skyddsskor, sdkerhetshandskar och
isolerande handskar vid arbete med elektriska anslutningar.

® Alla elektriska anslutningar ska utféras av behdriga fackman.

® Fargerna pa kablar i detta dokument ar endast for referens. Kabelspecifikationerna ska
uppfylla lokala lagar och féreskrifter.

® [or parallella system, folj séakerhetsforeskrifterna i anvandarmanualerna for relaterade
produkter i systemet.

6.1 Systemkopplingsschema

MEDDELANDE

® N- och PE-kablarna fér ON-GRID och BACK-UP i vaxelriktaren skiljer sig at beroende
pa regleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala foreskrifterna.

@ Det finns inbyggda relaer inuti vaxelriktarens ON-GRID och BACK-UP AC-portar. Nar
vaxelriktaren ar i off-grid-laget ar det inbyggda ON-GRID-reléet 6ppet; nar vaxelriktaren
ar i natbundet lage ar det stangt.

® Nar inverteraren ar paslagen ar BACK-UP AC-uttaget stromforsorjt. Stang av

inverteraren forst om underhall kravs pa reservlasterna. Annars finns risk for elektriska
stotar.




N- och PE-kablar &r sammankopplade i huvudpanelen fér kabeldragning.

MEDDELANDE

® F[Or att uppratthalla neutral integritet maste den neutrala kabeln pa ON-GRID-sidan och
BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen.

® Foljande diagram ar tillampligt for omraden i Australien och Nya Zeeland.

4 Inverter Main panel N\
L1 L L1
L2 Lo 12
b T T
BACK-UP [ O—— e RCD L3 | BACK-UP
! 1 |
SN i ______ N | Loads
Batt BAT | Ir_____________'__—__'__—___‘I
attery PEor@! | 1| Do notconnect this terminal |
— BJ—>=L1— when the neutral wireand PE | PE
<« —>{BMS . .
"""" i wire are connected together. i
Meter | == == = c e e e e e = = >}
TR N L1
PV String PV Q_Lz ! L 2 I )
- 1 R Utility gri
ON-GRID [ (. L3
— N | - N
= |
PE
() : PE
"""" RCD
) )}}
i
| I
ol g
MEEID
Normal loads
N\ Y
ET3010NET0015

N och PE-kablar ar separat kopplade i huvudpanelen.

MEDDELANDE

® Sakerstall att jordningen av BACK-UP ar korrekt gjord och spand. Annars riskerar
BACK-UP-funktionen att bli onormal i handelse av elnatsfel.

® Foljande diagram galler for omraden utom Australien och Nya Zeeland.

® | Tyskland kommer det interna reléet automatiskt att koppla N-ledaren och PE-kabeln i
reservlage inom 100 ms och automatiskt koppla fran dem i natanslutet lage.

® P3 andra platser an Tyskland &r det interna relaet frankopplat som standard i alla lagen.

46



6.2 Detaljerat systemkopplingsschema

- In Germany, the internal relay will automatically connect the N wire and PE cable in back-up
..... » Mmode within 100ms and automatically disconnect in on-grid mode.
+ In areas other than Germany, the internal relay is disconnected by default in either mode.
i Inverter
/—D T 11 0 L1
| : ! =P R L2
m O [ | 13 R RCD L3 | BACK-UP
i BACK-UP( : =
; N 1 N |Loads
S - ! 0
Battery BAT | p~PEor®l | T PE
< =»|BMS ______J
Meter Smart
Meter jJ¢« ————-f === === | Meter
_______ F———— + F————1
I
:le . ! o | L1
=V L ! L2
- T S
i L3 1 1 cT2 1 1 L3 . .
PV String PV ON-GRID [} T—— S, i N | Ytility grid
<N | [ C13 | |
A | T T T T
o
P PE
RCD
) OPE-BAR
L i S B S @ PP /R0 00 9]
- YAAANA
L1|L2|L3|N | PE
Normal loads
. J
ET3010NETO016

6.2.1 Detaljerat systemkopplingsschema fér en enstaka vaxelriktare

Anvand GM3000 i systemet
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6.2.2 Detaljerat systemkopplingsschema for parallellsystem

® | parallella scenarier betraktas vaxelriktaren som ansluter till Ezlink och den smarta
mataren som mastervaxelriktaren, medan alla andra ar slavvaxelriktare. Anslut inte ndgon
smart dongel till slavinverterarna.

® Enheter som DRED-enhet, RCR-enhet, fjarravstangningsenhet, NS-skyddsenhet och SG
Ready-varmepump bor anslutas till mastervaxelriktaren.

® F[dljande diagram introducerar huvudsakligen parallellkopplingar. Fér andra
portanslutningar, se det enskilda systemet.

Anvand GM3000 i systemet

CAT 5E and higer categories
L=50m

TS | BACK-UP Load BACK-UP Load BACK-UP Load
ET 15-30kW
CAT 5E and higer categories
L=5m
Ezlink 3000 [RSEES B BTAN L]
™ & [T 1 BARJ T
- E -
oM i« _ BACKUP BACKUP
}@ { = & T
RN 7 )
_— I g E BN | L
_____________________ \ D T oNGRD | " ONGRD
; BT i
L{ NIP!
\/

¢

‘ RCR/DRED | Jlemete |Smmddy|
NS
Protection
7@ :
Master inverter Slave inverter 1 Slave inverter 3
ON-GRID Load Switchboard EraioNETCOn

Anvand GM330 i systemet
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CAT 5E and higer categories
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6.3 FOorberedelser innan kablaget

® Anslut inte belastningar mellan véxelriktaren och AC-brytaren som ar direkt anslutna till
vaxelriktaren.

® Installera en AC-utgangsautomatsakring for varje vaxelriktare. Flera véaxelriktare kan
inte dela pa en AC-kretsbrytare.

® En AC-automatsakring ska installeras pa AC-sidan for att sékerstalla att vaxelriktaren
kan koppla fran natet sakert nar en avvikelse intraffar. Valj lamplig AC-kretsbrytare i
enlighet med lokala lagar och férordningar.

® Nar inverteraren ar paslagen ar BACK-UP AC-uttaget stromforsorjt. Stang av

inverteraren forst om underhall kravs pa reservlasterna. Annars finns risk for elektriska
stotar.

6.3.1 Forbereda brytare

Nominell spanning = 400V, nominell strom:

ON-GRID . .
GW15K-ET: Nominell strom = 32 A

automatsakring

1 . ® GW20K-ET: Nominell strom =40 A Forberedd av
Reservautomatsa
kring ® GW25K-ET: Nominell strém = 50 A kunder.
® GW29.9K-ET, GW30K-ET: Nominell
strom = 63 A

Valfritt i enlighet med lokala lagar och
férordningar

2 Batteribrytare ® 2P DC-brytare
® Nominell strom = 63 A

Forberedd av
kunder.

® Nominell spanning = 1000 V

Valfritt i enlighet med lokala lagar och
férordningar

Forberedd av
3 RCD ® TypA

kunder.
® ON-GRID RCD: 300 mA
® BACK-UP RCD: 30 mA
4 Smart ® Nominell spanning: 300V Forberedd av
elmatarbrytare ® Nominell strom: 0.5A kunder.
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6.3.2 Forbereda kablar

10

11

Inverter-PE-kabel

Batteri-PE-kabel

PV likstromskabel

Batteri-DC-kabel

Batteriparallellkabel

AC-kabel

Smart matarens
stromkabel

BMS
kommunikationskab
el

Smart matare
RS485-
kommunikationskab
el

Kommunikationska
bel for
parallellkoppling av
batterier

DO-
kommunikationskab
el for lastkontroll

Enkéarnig utomhuskopparledning

Ledarens tvarsnittsarea;: S=6mm?2

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 6 mm?—10 mm?2
Vanligt anvand utomhus fotovoltaisk
kabel

Ledarens tvarsnittsarea: 4—6 mm?2

Ytterdiameter pa kabeln: 5.9mm-8.8mm

Enkarnig utomhuskopparledning

Enkarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 32mm2- 35mm?2

Ytterdiameter pa kabeln: 10mm-12mm

Flerk&rnig utomhuskopparkabel
Ledarens tvarsnittsarea: 10mmz2-16mm?2

Ytterdiameter pa kabeln: 21mm-26mm

Kopparkabel for utomhusbruk

Ledarens tvarsnittsarea: 1 mm?2

Anpassad kommunikationskabel,
standardlangd 2,2 m

Standard natverkskabel: CAT 5E eller hogre
kategorier natverkskabel med RJ45-kontakt.

CAT 5E eller hogre kategoristandard
natkabel med RJ45-kontakt.

Skarmad kabel som uppfyller lokala krav.

Ledarens tvarsnittsarea: 0,2 mm2-0,3
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Forinstallerad i
batteriets AC-skap

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Ingdr i paketet

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.

Ingar i paketet

RJ45-2PIN-adapter
och
standardnatkabel:
ingar i paketet med
omformaren.

Forberedd av
kunder.

Forberedd av
kunder.



Fjarravstangningsk mm?

Forberedd av
12 ommunikationskab @ Ytterdiameter pa kabeln: 5 mm-8 mm

kunder.
el
RCR/DRED
o Forberedd av
13 kommunikationskab
kunder.
el
Kommunikationska
14 bel for CAT 5E eller hogre kategoristandard Forberedd av
parallellkopplade natkabel med RJ45-kontakt. kunder.
omriktare
EMS
kommunikationskab
CAT 5E eller hogre kategoristandard Forberedd av
15 el / Laddstolpe B
o natkabel med RJ45-kontakt. kunder.
kommunikationskab
el
Kopparkabel foér utomhusbruk
16 12v ® |edarens tvarsnittsarea: 0,2 mm2-0,3 Forberedd av
stromforsorjning mmg2 kunder.

® Ytterdiameter pa kabeln: 5 mm-8 mm

Kopparkabel fér utomhusbruk

Klimatanlaggningen . o
17 . ® | edarens tvarsnittsarea: 1 mm2-2 mm?2 Forinstallerad
s stromkabel

® Ytterdiameter pa kabeln: 5 mm-8 mm

6. 3.3 Ta bort basplattan

AVARNING

® Ta bort basplattan efter installationen av systemet, men fore kabeldragningen.

® Aterinstallera basplattan pd batteriskapet efter systemkablaget.

Ta bort basplattan
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Inverterkablageomradets platta

54



SN

Y%

SNN—

R

==\\
b~

=3\
i

7

=

C 45N'm

i
\ 2

o

LXC6010ELCO004

6.4 Anslut PE-kabeln

® Anslut forst PE-kabeln innan du installerar utrustningen. Koppla bort PE-kabeln innan
du demonterar utrustningen.

® Se till att alla jordningspunkter pa kapslingarna ar equipotentiellt kopplade nar det finns
flera vaxelriktare.

® [Or att forbattra korrosionsbestandigheten hos terminalen rekommenderas det att
applicera kiseldioxidgel eller farg pa jordterminalen efter att PE-kabeln har installerats.

® PE-kabeln bor forberedas av kunden.
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Vaxelriktare

AVARNING

Jordningspunkten for inverterkapslingen kan inte ersatta jordningspunkten for
vaxelstromsutgangsporten. Se till att bada de tva jordningskablarna ar ordentligt anslutna.

‘MS Q'1.22N'm

ET3010ELCO016

Batterisystem

Valj och anslut en jordningspunkt pa nagon av sidorna av batterisystemet baserat pa den
aktuella situationen.

Cu, 6-10mm?

LXC6010ELCO001

Typ Il
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6.5 Anslutning av PV-kabeln

® Anslut inte en PV-strang till mer an en vaxelriktare pA samma gang. Det riskerar att skada
vaxelriktaren.

® Bekrafta foljande information innan du ansluter PV-strangen till vaxelriktaren. Annars
riskerar vaxelriktaren att skadas permanent. Den kan till och med orsaka brand och ge
upphov till personskada och egendomsforluster.

1. Se till att den max. kortslutningsstrommen och den max. ingangsspanningen per MPPT
ligger inom det tillatna intervallet.

2. Se till att PV-strangens positiva pol ansluter till vaxelriktarens PV+. Och att PV-strédngens
negativa pol ansluter till vaxelriktarens PV-.

AVARNING

® PV-strangarna kan inte jordas. Sakerstall att PV-strangens minsta isoleringsmotstand till
marken uppfyller de minsta kraven pa isoleringsmotstand innan du ansluter PV-strangen till
vaxelriktaren (R=maximum ingangsspanning/ 30 mA).
Sakerstall att DC-kablarna ar stabilt, sakert och korrekt anslutna.

Méat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvand polaritet.
Dessutom bor spanningen ligga inom det tillatna intervallet.

MEDDELANDE

De tva ingangsstrangarna per MPPT bor vara av samma typ, samma antal moduler, samma
lutning och vinkel for att sékerstalla basta effektivitet.
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ET3010ELCO002

6.6 Ansluta batterikablarna

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en vaxelriktare pa samma gang. Det riskerar att
skada vaxelriktaren.

Det ar forbjudet att ansluta belastningar mellan vaxelriktaren och batterierna.

Nar du ansluter batterikablar ska du anvanda isolerade verktyg for att hindra oavsiktlig
elektrisk stot eller kortslutning till batterierna.

® Sakerstall att batteriets 6ppna kretsspanning ligger inom det tillatna intervallet for
vaxelriktaren.

® Innan du ansluter batterikablarna, bekrafta att batterimodulen ar frankopplad fran
stromstyrningsenheten, och att bade DC-strombrytaren och batteriklustrets
strombrytare &ar avstangda.

® Installera en DC-brytare mellan vaxelriktaren och batteriet i enlighet med lokala lagar
och foreskrifter.

Batterisystemets kopplingsschema
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com2 [ACAN H] com2

Remote
Shutdown

Remote
Shutdown

Slavel Master Save? T
Lynx C 60kWh

[
Lynx C 60kWh

Lynx C 60kWh
Lynx C 60kWh
7.CAN_H
8.CAN_L
Terminal resistor
CAT 5E and higer categories ET3010NET0012

Introduktion till kabeldragning
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Hal for batteristromkabel Hal for nddknappskabel
3 Hal for kommunikationskabel 4 Hal for luftkonditioneringskabel
5 Reserverad - -

6.6.1 Ansluta stromkabeln mellan vaxelriktaren och batteriet

® Mat DC-kabeln med hjalp av multiméataren for att undvika anslutning med omvénd
polaritet. Dessutom bor spanningen ligga inom det tillatna intervallet.
® Nar du kopplar, se till att P+ pa stromstyrningsenheten ansluts till BAT+ pa

vaxelriktaren, och att P- ansluts till BAT-. Om kabelanslutningen &r felaktig kan det leda
till skador p& utrustningen. Felaktig koppling kan skada utrustningen.

® Sakerstall att hela kabelkarnorna infors i terminalhdlen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.

® Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sékert satt. Annars kommer vaxelriktaren att
skadas pa grund av 6verhettning under drift.

® Anslut inte ett batteripaket till mer &n en vaxelriktare p4 samma gang. Det riskerar att
skada véaxelriktaren.

MEDDELANDE

® Anslut batteriet och vaxelriktaren med de strémkablar och kontakter som ingar i
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paketet.
® [drbered batterikraftkabeln for parallella anslutningar.

® Anslut batterisystemet till BAT 1-porten pa vaxelriktaren.

ET 15-30kW

Battery system 1

Battery system 3

Sl

g

@ Cu,32-35mm’ ET3010ELC0013

Lynx C 60kwh

Gor vaxelriktarens stromkabel

Typ |
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7-8mm )
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o SN
s o

200-800V

Gor batterikabeln for parallellkopplingar
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6.6.2 Ansluta batterikommunikationskabeln

ET 15-30kW

T T
Remote shu;dqwn BMS1

o

C

7.GND] | [4.CANHI
8.Remote 5.CANL1
shutdown] |
Battery system 1 Battery system 2 Battery system 3
1
[ e Tl o=l
1l :!::[! | < LU, e S]]
ENFEL] | Zal)y
&= sl |l [ .
| '--[;.__. 2 il
(FH ey |
:'_g: "IE]':Vz L‘
_:;-=:
llw= PEDIL Yo il
&= Em =S
' 4‘ Aézgl | :
--I5.CA\_3 I S
AP -na pa=—a0A -
idaaty 4 | H 8§ a5 D Fl = :
ﬁ;}rMMaste lave2 | ElavelMasterSlave2- | Slave Maste |EI\IIE =i
; 1\ \ ) i
CoNE \ gm0 N\ a0 grond
8.CANL2 8.CANL2 8.CANL2 [8.CANL2
Lynx C 60kwh ET3010ELCOO14

AVARNING

Glom inte bort terminalmotstandet i batterisystemet. Annars kan kommunikationen mellan
batterisystemen misslyckas.

MEDDELANDE

® Anvand den medféljande BMS-batterikommunikationskabeln till batterisystemet. Om
den medfdljande kommunikationskabeln inte &r tillrécklig, forbered skarmade
natverkskablar och skarmade RJ45-kontakter.

® Anslut batterisystemet till kommunikationsporten BMS1 pa véaxelriktaren, annars kan

63



kommunikationen misslyckas.

® Nodstoppsknappens kommunikationskabel ar forinstallerad i skapet. Om den
medfoljande kabeln &r otillracklig, forbered ytterligare kommunikationskablar.

® [orbered EIA/TIA-568B skarmade natverkskablar och skarmade RJ45-kontakter for
kommunikation mellan parallellanslutna batterisystem.

® PIN4 och PIN5 ar endast for kommunikation med vaxelriktaren. Det ar inte nédvandigt
att krimpa PIN4 och PIN5 for kommunikation mellan parallellkopplade batterisystem.

® For parallellkopplade batterisystem, anslut fiarravstangningsporten pa omvandlaren till

huvudbatterisystemet.

BMS-kommunikationsanslutningar mellan vaxelriktaren och batteriet:

BMS1

Véaxelriktare

Fjarravstangning

Slavl

Mastaren

Batteri

Slav 2

Nodstoppsknapp

4: CAN_H

5: CAN_L

7: GND

: Fjarravstangning

7: CAN_H

N

(S
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: CAN_L

: RS485_Al
: RS485_B1

: CAN_H
: CAN_L
: CAN_H
: CAN_L
: CAN_H
: CAN_L

:NC
: KOM

CAN-kommunikation
mellan omriktaren
och batteriet

Ansluter till
batterisystemet for
att styra batteriets
nddavstangning

CAN-kommunikation
mellan batterisystem

Reserverad for
vaxelriktarkommunik
ation

Kommunicerar med
vaxelriktaren

CAN-kommunikation
mellan batterisystem

CAN-kommunikation
mellan batterisystem

Ansluter till
vaxelriktaren for att
styra batteriets
nodstopp




6.6.3 Ansluta batterikraftkablarna

MEDDELANDE

Om aluminiumstangerna i batterisystemet har installerats innan de [amnade fabriken,
vanligen anvand verktyg for att kontrollera vridmomentet igen.
Del av aluminiumstanger mellan batterierna har installerats.
U
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6.6.4 Ansluta luftkonditioneringsenhetens stromkabel

MEDDELANDE

® Luftkonditionerings kraftkabel ar forinstallerad i batterisystemskapet. Om den
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medfdljande strémkabeln ar otillracklig, forbered forlangningskablar.

® Det rekommenderas att ansluta luftkonditioneringsapparatens stromkabel till
kraftfordelningsladan.

® Anslut luftkonditioneringens stromkabel till BACK UP-porten pa vaxelriktaren for
nddanvandning.

® F[Or att sakerstalla saker frankoppling vid nodsituationer, installera en AC-brytare
mellan luftkonditioneringen och distributionsladan. AC-brytaren bor vara pa minst 16A.

® [Or att sékerstélla varmeavledningsprestandan, &ndra inte godtyckligt de forinstéllda
temperaturparametrarna for luftkonditioneringen.

8-15mm

Cu,1-2mm’

Distribution cabinet

oooo
© 00 o0

LXC6010ELCO006

LXC6010INTO009
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6.6.6 Sla pa brandbrytaren

Anvand en 14 mm nyckel, vrid skruven bakom tryckmataren moturs i cirka 1,5 varv och
skruva at den tills den ar atdragen, sa aktiveras brandskyddssystemet framgangsrikt.
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6.6.7 Installera basplattan

Nar kabelanslutningen ar klar maste basplattan installeras.
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6.7 Anslut AC-kabeln

® Enheten for dvervakning av reststrom (RCMU) ar integrerad i vaxelriktaren for att forhindra
att reststrommen 6verskrider gransen. Vaxeln kopplar snabbt bort elnatet sa snart den
upptacker att reststrommen overskrider gransen.

® Se till att AC-kablarna matchar AC-terminalerna markta "L1", "L2", "L3", "N", "PE" nar du
ansluter kablar. Felaktiga kabelanslutningar kommer att skada utrustningen.

® Sakerstall att hela kabelkarnorna infors i terminalhdlen. Ingen del av kabelkarnan far
exponeras.

Se till att isoleringsskivan ar ordentligt insatt i AC-terminalen.

Sakerstall att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas
pa grund av 6verhettning under drift.
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6.8 Anslutning av matarkabeln

MEDDELANDE

Den smarta mataren som ingar i paketet ar avsedd for en enda vaxelriktare. Anslut inte
en smartmatare till flera vaxelriktare. Kontakta tillverkaren for att fa fler smarta méatare
om flera véaxelriktare ar anslutna.

Se till att CT:n ar ansluten i ratt riktning och fasféljd, annars blir 6vervakningsdatan
felaktig.

Se till att kablarna ar ordentligt, sékert och korrekt anslutna. Otillborlig kabeldragning
kan orsaka daliga kontakter och skada utrustningen.

| omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln 6verstiger 10 m och kablarna inte
ar dragna i jordade metallror, rekommenderas det att anvanda en extern
blixtskyddsanordning.

Koppling av GM3000

MEDDELANDE

Ytterdiametern pa AC-kabeln bor vara mindre an haldiametern hos CT:n, s& att AC-
kabeln kan dras genom CT:n.

For att sdkerstalla noggrann stromdetektion rekommenderas det att CT-kabeln ar
kortare &n 30 meter.

Anvand inte natverkskabel som CT-kabel, annars kan den smarta méataren skadas pa
grund av hog strom.

CT:erna varierar nagot i dimensioner och utseende beroende pa modellen, men de
installeras och ansluts pa samma satt.
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6.9 Ansluta kommunikationskabeln for vaxelriktaren

MEDDELANDE

Kommunikationsfunktionerna ar valfria. Anslut kablarna baserat pa faktiska behov.

® Aktivera DRED-, RCR- eller fjarravstangningsfunktionen via SolarGo-appen efter
kabelanslutningarna.

® Om vaxelriktaren inte ar ansluten till DRED-enheten eller fjarravstangningsenheten ska
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du inte aktivera dessa funktioner i SolarGo-appen, annars kan vaxelriktaren inte
anslutas till elnatet for drift.

® For att realisera funktioner som fjarravstangning, DRED och RCR maste
kommunikationskabeln anslutas till huvudomvandlaren. Annars kan funktionerna inte
fungera korrekt.

® Signaler anslutna till DO-kommunikationsporten pa vaxelriktaren ska uppfylla
specifikationerna: Max<24Vdc, 1A.

® EMS kommunikationsport: ansluter till tredjepartsenhet. Det parallella systemet stoder
inte anslutning av tredjeparts EMS-enheter.

® For att sakerstalla vattentatt skydd, ta inte bort den vattentata tatningen pa de
oanvanda portarna.

® Rekommenderad langd for parallell kommunikationskabel: CAT 5E eller CAT 6E
skarmade Ethernet-kablar <5 m; CAT 7E skarmade Ethernet-kablar <10 m. Se till att
den parallella kommunikationskabeln inte 6verstiger 10 meter, annars kan
kommunikationen bli onormal.

® F[or att anvanda EnWG 14a, se till att versionen av ARM-programvaran ar 13.435 eller
hdgre, och att versionen av SolarGo ar 6.0.0 eller hogre.

Kommunikationsbeskrivningar
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® Stdder anslutning till torrkontaktsignaler for att realisera
funktioner som lastkontroll. Brytkapaciteten for DO ar 12 V

Lastkontroll (SG-

1,3
klar)

DC vid 1 A. NO/COM ar den normalt 6ppna kontakten.

® Stdder SG Ready-varmepump, som kan styras av
torrkontaktsignal.
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® Stodda arbetslagen:
O Arbetslage 2 (signal: 0:0): Energibesparingslage,
varmepumpen arbetar i energibesparingslage.

O Arbetslage 3 (signal: 0:1): Varmepumpen lagrar mer
varmvatten medan den arbetar i den befintliga driften.

45 12v Vaxelriktaren tillhandahaller en 12V stromforsorjningsport och
stromforsorjning stoder enheter pa upp till 5W. Porten stoder kortslutningsskydd.
Tillhandahaller en signalstyrningsport for att styra
fijarravstangning av utrustningen eller realisera en NS-
skyddsfunktion.
Funktion for fjarravstangning:
. Fjarravstangning/N = @ Kontrollera enheten och stoppa den om en olycka intréffar.

S-skydd ® Fjarravstangningsenheter maste vara normalt slutna
brytare.

® Innan RCR- eller DRED-funktionen aktiveras, se till att
fiarravstangningsenheten ar ansluten eller att
fiarravstangningsporten ar kortsluten.

® RCR (Ripple Control Receiver): vaxlaren uppfyller
Tysklands RCR-certifiering och erbjuder portar fér styrning
av RCR-signaler.

DRED/RCR eller ® DRED (Enhet for efterfrageflexibilitet): vaxelriktaren

11- EnWG 14a-port uppfyller Australiens DERD-certifiering och erbjuder DRED
16 (DRED/RCR/ signalstyrande portar.

EnWG 14a) ® Energilagen (ENWG) 14a: Alla kontrollerbara laster maste
acceptera néddampning av natet. Natoperattrer kan
tillfalligt minska den maximala inképskraften for styrbara
laster till 4,2 KW.

o ENS. ® EMS kommunikationsport: Anvands for att ansluta

kommunikation tredjeparts EMS-utrustning och laddningsstationer.
EMS/ eller Parallellkopplingsscenarier stoder inte anslutning till

laddstolpekommu
PAR nikationsport

® Parallellanslutning  ® PAR kommunikationsport: fungerar som

tredjeparts EMS-utrustning och laddningsstationer.

sport kommunikationsport for parallellkoppling av véaxelriktaren.
Stoder endast anslutning av generatorns kontrollsignal i ett
Generator enskilt inverter-system.
9-10  start/stopp- Generatorns kontrollage &r inaktiverat som standard, och
kontrollport signalen frn den torra kontakten ar en éppen krets; nar

generatorns kontrollage aktiveras, blir signalen fran den torra
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kontakten kortsluten.

Anslutning av kommunikationskabeln

50mm
8mm

®:5-8mm

Cu, 0.2-0.4mm?

ET3010ELCO009

6.10 Ansluta Smart Dongle

MEDDELANDE

® Anslut en smart dongel till vaxelriktaren for att uppratta en anslutning mellan
vaxelriktaren och smarttelefonen eller webbsidorna via Bluetooth, WiFi eller LAN. Stall
in vaxelriktarparametrar, kontrollera driftinformation och felinformation samt iaktta
systemstatus i tid via smartphone eller webbsidor.

® Nar flera vaxelriktare ar anslutna i ett parallellsystem, bor Ezlink3000 installeras pa
huvudvaxelriktaren.

® \WiFi-kit eller WiFi/LAN Kit-20 kan anvandas nar det bara finns en inverter.

Installera ett WiFi-kit, WiFi/LAN Kit-20, eller Ezlink3000 nar véaxelriktaren ar ansluten till
routern via WiFi.

® |[nstallera ett WiFi/LAN Kit-20 eller Ezlink3000 nar vaxelriktaren ar ansluten till routern
via LAN.
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ET3010ELCO010

7 Driftsattning av system

7.1 Kontrollera foljande innan strommen slas pa

Véaxelriktaren ar stadigt installerad pa en ren och val ventilerad plats som &r

! latt atkomlig.

5 PE, DC-ingang, AC-utgang, kommunikationskablar och terminalresistorer &r
korrekt och sékert anslutna.

3 Kabelbanden ar intakta och dras korrekt och jamnt.

4 Oanvanda kabelhal monteras med de vattentata muttrarna.

5 De anvanda kabelhalen ar férseglade.

5 Spéanningen och frekvensen for anslutningspunkten uppfyller véaxelriktarens

krav pa natanslutning.

7.2 Strom Pa

® Nar strommen slas pa i det parallella systemet, se till att alla AC-brytare pa
slavinverterarna ar paslagna inom en minut efter att AC-brytaren pa huvudinverteraren
har slagits pa.

® Om flera batterisystem ar kopplade parallellt, maste QF2-brytaren pa alla batterisystem
stangas av inom fem minuter.

® |nnan QF1-brytarna stangs av i flera batterisystem, se till att SolarGo-appen korrekt
visar antalet parallellkopplade batterisystem. Annars kan batterisystemen skadas.

76



breaker )!

on: Q0 - 0-0

(QF2) <5mins (QF1) (QF1)
off: @ : (QF1—> QF2)
v

<

L O :@F1—> qr2)

Strom PA/AV:

ET3010PWR0004

0—-0—-0-0-0—-0—0

@: Valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

7.3 Indikatorer

7.3.1 Inverterindikatorer

Vaxelriktaren ar paslagen och i standby-lage.

pLanEEnnmENE Vaxelriktaren startas upp och ar i laget for sjalvkontroll.
Véxelriktaren ar i normal drift under natansluten eller
] .
(D fristaende lage.
LRNNRNNNNNEE BACK-UP Overbelastad utgang.

I Systemfel.

Vaxelriktaren ar avstangd.

Natet ar onormalt, och stromforsorjningen till

reservporten pa vaxelriktaren ar normal.

Natet ar normalt, och stromforsorjningen till reservporten

pa véaxelriktaren ar normal.

BACK-UP-porten har ingen stromfoérsorjning.
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Vaxelriktarens 6vervakningsmodul aterstalls.

Vaxelriktaren misslyckas med att ansluta till
kommunikationsterminalen.

(( )) Kommunikationsfel mellan
T kommunikationsterminationen och servern.

I | Overvakningen av vaxelriktaren fungerar val.

Vaxelriktarens dvervakningsmodul har &nnu inte
startats.

= 75% < SOC=<100%
)

- 50% < SOC<75%
—

=)

- 25% < SOC<50%
—

)

= 0% < SOC=<25%
=)

= Inget batteri anslutet.

Indikatorlampan blinkar under batteriurladdning: till exempel, nar batteriets SOC ar mellan
25% och 50%, blinkar lampan vid 50%-positionen.
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7.3.2 Batteriindikatorer

Kor

O

Varning

Fel

Gron lampa lyser stadigt: Utrustningen fungerar
normalt.

Gron lampa blinkar en gang: Batteriet fungerar
normalt och kommunicerar inte med vaxelriktaren.

Gron lampa dubbelblinkar: Utrustningen &r i
vilolage.

Gron lampa av, gul lampa pa = Utrustningen varnar.
Gron lampa av, rod lampa pa = Ett fel har uppstatt.

Alla lampor &r av = Utrustningen ar inte paslagen.
Sta stadigt: Larmutrustning.

Av: Inget larm.

Sta stadigt: fel pa den flygburna utrustningen

Av: Inget fel.
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7.3.3 Smart méatarindikator

GM3000

Stromstyrkeindikator ~ Hall dig lugn
O AY

Import- eller Hall dig lugn
exportindikator

A Blinkar
JL

Blinkar

Kommunikationsindi
kator Blinkar 5 ganger

@

Av

GM330

Den smarta mataren ar pa.
Mataren har stangts av.

Importerar fran elnatet.

Exporterar till natet.

Kommunikationen ar OK.

® Tryck pa aterstallningsknappen i mindre
an 3 sekunder: Aterstall méataren.

® Tryck pa aterstallningsknappen i 5
sekunder: Aterstall matarparametrarna till
fabriksinstallningarna.

® Tryck pa aterstallningsknappen i mer an
10 sekunder: Aterstall matarparametrarna
till fabriksinstallningarna och aterstall
energidatan till noll.

Mataren har ingen
kommunikationsanslutning.

Hall dig lugn
Stromstyrkeindikator

Q) Blinkar

Av
Kommunikationsindi AV

kator

@l).) Blinkar

Import- eller Hall dig lugn

Strom p4, ingen RS485-kommunikation.

Strom paslagen, RS485-kommunikationen
fungerar korrekt.

Mataren har stangts av.
Reserverad

Tryck pa aterstallningsknappen i mer an 5
sekunder, stromljuset och indikatorljuset for
kop eller forsaljning av elektricitet blinkar:
Aterstall méataren.

Importerar fran elnatet.
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exportindikator Blinkar Exporterar till natet.

—
J-l-° Av Exporterar till natet.
.I'L“ (2] Reserverad
7.3.4 Smart dongle-indikator
Wi-Fi-sats
Stromstyr Wi-Fi-kitet ar paslaget.
keindikato
r
@ Gron Av Wi-Fi-kitet startar om eller &r inte paslaget.
Kommuni PA Wi-Fi &@r anslutet till routern.
kationsind
ikator BI& ® Felaktig kommunikation pd Wi-Fi-kitet.

Av

(@ﬁ})) ® Kitet startar om.

WIiFi/LAN Kit-20

MEDDELANDE

® Dubbelklicka pa Uppdatera-knappen for att aktivera bluetooth-signalen, och indikatorn
byter till enkel blinkning. Anslut till SolarGo-appen inom 5 minuter, annars stangs
Bluetooth automatiskt av.

® Indikatorn vaxlar endast till enkel blinkning efter att ha dubbelklickat pa knappen for att

ladda om.

Stromstyrkein Sta stadigt: Den smarta dongeln har slagits

. | o
dikator pa.

( [] » Av: Den smarta dongeln &r inte paslagen.

Sta stadigt: WiFi eller LAN-kommunikationen
oAt ]
Kommunikatio fungerar bra.
nsindikator
L1 5 5 & Enstaka blinkning: Bluetooth-signalen ar pa
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(@)

och vantar pa anslutning till appen.

Dubbla blinkningar: Den smarta dongeln &ar

| N I N . .

inte ansluten till routern.

Fyra blinkningar: Den smarta dongeln
EEEE BEEER kommunicerar normalt med routern, men ar

inte ansluten till servern.

Sex blinkningar: Den smarta dongeln
ANEEEE BEUENER

identifierar den anslutna enheten.

Av: Programvaran for den smarta dongeln

aterstalls eller ar inte paslagen.

Kommunikation
sindikator i
LAN-porten

Gron

Gul

Anslutningen av det tradbundna

Hall dig lugn
glug natverket vid 100 Mbps ar normal.

® Ethernetkabeln ar inte ansluten.

® Anslutningen till det trddbundna
natverket pa 100 Mbps ar
Av onormal.

® Anslutningen av det tradbundna
natverket vid 100 Mbps ar
normal.

Anslutningen av det trddbundna
natverket vid 10 Mbps ar normal,
men inga data for kommunikation
tas emot eller sands.

Hall dig lugn

Kommunikationsdata 6verfors eller
tas emot.

Blinkar

Av Ethernetkabeln ar inte ansluten.

Ladda om

Ezlink3000

Tryck i 0,5 till 3 sekunder for att aterstalla Smart Dongle.

Tryck i 6 till 20 sekunder for att aterstalla Smart Dongle till
fabriksinstallningarna.

Snabb dubbelklick for att aktivera Bluetooth-signalen (varar endast
5 minuter).
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Stromstyrkei Blinken = Ezlink fungerar korrekt.
ndikator

& U D Bla —  Ezlink &r avstangd.

Kommunikati s PA = Ezlink ar ansluten till servern.
onsindikator N Em mm Blinka 2 = Ezlink ar inte ansluten till routern.
Gron
(({TP) Blink 4 = Ezlink ar ansluten till routern, men
BEEN BENN

inte till servern.

® Tryck kort i 3 sekunder for att starta om

Ezlink.
LADDAR OM - - . )
® Langttryck i 3-10 sekunder for att

aterstalla fabriksinstéallningarna.
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7.4 Stanga skapdérren
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8 Snabb systeminstallation

8.1 Ladda ned appen

Se till att mobiltelefonen uppfyller féljande krav:

® Mobiltelefonens operativsystem: Android 4.3 eller senare, iOS 9.0 eller senare.
® Mobiltelefonen kan fa tillgang till Internet.

® Mobiltelefonen stoder WLAN eller Bluetooth.

Metod 1: SOk efter SolarGo i Google Play (Android) eller App Store (iOS) for att ladda ner
och installera appen.

?o Google play

- SolarGo @ E
=

?o Google play

- SEMS Portal@

8.2 Ansluta vaxelriktaren

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodellen eller typen av smart dongel:
® \Wi-Fi-sats: Solar-WiFi***
® Bluetooth-modul: Solar-BLE***

® WIFi/LAN Kit-20: WLA-***

® Ez|ink3000: CCM-BLE***; CCM-***; **x
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Ansluta omvandlaren via Bluetooth

€ S0ISHETTIRTNEIN

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

Remember Password

| am aware of that

Ansluter vaxelriktaren via WiFi

86

Change Password

Device List o ® O Device List @ ® 6 Device List [&SHONS)
Status Fault Mode
1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
f’* CCM- SN I > ] % CCM-23000EZL21B50020 >
3 CCM-mummmnnny > £ CCM-53000SSA238GS019 >
3B CCM-SImumnalinmss > &  Bluetooth Pairing Request >
W L would fike to pair
with your iPhone. porp st LI il b
ol Warahousa T
—
Cancel Pair I
1
' Battery Model . Battery Status (3
: GWEOKWH-D-10° Normel
1
1
1
1 Backup - Power Limit &
1 H OFF
2 |
= 1
Not Found > Not Found > Not Found > : “ 5] ©
' Homa
1
\

€ 9015MIVEIITWONND
Status:Normal (On-Grid)

ol @ NI ®
vl U s L
i S e
. - 8
SLGOOCONOOT



R A 2 € S0ISHETTIITWEN
Device List Q ® G Device List SEONS] e —
Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN —
S | Solar- s st ewes 2 > mﬂm ‘ |
Tips = 13 - b,
Your mobile phone has not turned on the P SSooNNENER——— ¢
WLAN
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WIFIXXXXXXXX - - "
(XXXXXXXX is the last 8 characters of W Sol-T—— ?
the inverter SN) SatetyPower @ Working Mode @
3.Enter the default password: 12345678, Grid Code Peak Shaving
- 4.Return to App and click button [Search oy PR &
— Device] to refresh the fist @ Solar-SNE—— ?
Cancel Sure Model
T T —— > resldr i I e e
Backup " Power Limit &
> - ¥
Search Device Search Device
& J, 1
Not Found > Not Found > ® E (e]
SLGOOCON0002

8.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart
dongel som ar ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for
korrekt information.

Steg 1 Tryck pad Hem > Installningar > Kommunikationskonfiguration > WLAN/LAN for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Konfigurera WLAN- eller LAN-natverket baserat pa den aktuella situationen.

1 Natverksnamn = Endast for WLAN. Valj WiFi baserat pa den faktiska anslutningen.
B Endast for WLAN. WiFi-l6senordet for det aktuella anslutna
2 Losenord R
natverket.
Aktivera DHCP om routern ar i dynamisk IP-lage.
3 DHCP ® Inaktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for
statisk IP.
4 IP-adress
Natmask _ ) _
5 . ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP ar aktiverat.
Natmask
Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller
Gateway- . . - .
6 switchen nar DHCP ar inaktiverat.
adress
7 DNS-server
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8.4 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6verspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd, cos®-
kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

® Effektiviteten for elproduktion varierar i olika arbetslagen. Stéll in arbetslaget enligt
lokala krav och forhallanden.

Settings

% cuick Settings

(2] Basic Settings

5] Advanced Setlings
40 Port Connection
(%l  Meter/CT-Assisted Test

{#}  Firmware Information

() APP Version

S

Installer

Safety Code Export

[&ilcly Code fareh ]

OV Stage1 Trip Value
OV Stage Trip Time
UV Stage Trip Value
UV Stage Trip Time
OV Stage2 Trip Value
OV Stage2 Trip Time
UV Stage? Trip Value
UV Stage2 Trip Time

OV Stage3 Trip Vakse )

Quantity Settings

“{-)0..-}...?...6.

Eﬂ\hﬁoﬂnwl!ms 2

SLGOOCONO003

BAT Connect Mode

Stand-alone Connect

Parallel Connect

Only BAT1 Connect

Only BAT2 Connect

< Quick Settings

Quick Setting is Complete!

¢ Select Battery Model

GoodWe

Lynx C Outdoor*3

ynx C oor*2
Lynx C Outdoor

Lynx C Indoor*3
LX S-H

LX F-H*N

LX F-H

Lynx C indoor

BYD

vobil

available batte r € lease er
e network and restart the app to obtain
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Sakerhetskod Valj motsvarande sékerhetsland.

| parallella scenarier, stall in antalet vaxelriktare i det parallella systemet

Kvantitetsinstallningar . o
baserat pa den aktuella situationen.

Valj det faktiska lage dar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Ingen
Fledermausanschlussmod = behov av att stalla in batterimodellen och arbetslaget om inget batteri ar

us anslutet. Systemet kommer att fungera i sjalvanvandningslage som
standard.
Valj batterimodell Valj den aktuella batterimodellen.

Stall in arbetslaget baserat pa faktiska behov. Stodjer:

Arbetslage . i ) . -
Toppbesparingslage och sjalvanvandningslage.

Appens granssnitt ser ut som foljande nar sjalvforbrukningslage ar valt. Ga till avancerade
installningar for att stélla in det detaljerade arbetslaget och relaterade parametrar.

Working Mode < Self-use Mode 3 Advanced Settings < Battery working Save
Back-up Mode
Depth Of Discharge [ i " ° ] Start Time 00:00
° (On-Grid) 90 o — -
» - nd Time
Charging From Grid O
. Depth Of Discharge
T Self-use Mode (Off-grid) s = Rated Power o
i Month
| Week
%dvanced Settings > } & Economic Mode (] ]
Battery Mode
Battery Working Mode Groupl
harge Power:00. o
Rated Power 700
07:00-17:00 O vangel01001%
7% Peakshavin:
9 o Charge Cut-off SOC 100
angel10,100
+ Add -
@ Settings >
(\3 Smart Charging [ D
Smart Charging Month Nave
Peak Limiting Power a0 @3
. «
Switch To Charge O
Charging Time 02:00
SLGOOCONO0005

Lage for egen anvandning: Baserat pa laget for egen anvandning kan backup-lage, ekonomiskt
lage och smart laddning aktiveras samtidigt, och véaxelriktaren kommer automatiskt att valja
arbetslage. Arbetsprioritet: Back-up-lage > Ekonomilage > Smart laddning

Djupet av urladdning (P& Det maximala urladdningsdjupet for batteriet nar systemet arbetar
natet) natanslutet.

Djupet av urladdning (fran  Det maximala urladdningsdjupet for batteriet nar systemet arbetar
natet) fristdende.

Back-up-lage
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Laddning fran natet
Nominell effekt
Ekonomiskt lage
Starttid

Sluttid

Batterilage

Nominell effekt

Laddningsavbrott vid SOC

Smart laddning

Smart laddningsmanad

Begransning av topp-effekt

Byt till Laddning

Aktivera laddning fran natet for att tillta inkop av kraft fran elnatet.

Procentandelen av inképskraften till vaxelriktarens nominella effekt.

Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det
installda batterilaget samt den nominella effekten.

Stall in batterilaget pa laddning eller urladdning darefter.

Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i forhallande till
vaxelriktarens nominella effekt.

Batteriet slutar ladda/urladda nar batteriets SOC nar
laddningsavbrottets SOC.

Stall in de smarta laddningsmanaderna. Mer an en manad kan stéllas
in.

Stall in den maximala begransningseffekten i enlighet med lokala lagar
och férordningar. Den maximala begransningseffekten ska vara lagre
an den utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens granssnitt ser ut som foljande nar Peakshaving-laget &r valt.
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Working Mode

1 Self-use Mode

B Settings

)

5 Peakshaving

' @ Settings }

< Peakshaving

Start Time 00-00
End Time 02:00
Impaort Power Limit 000
Reserved SOC For

Peakshaving 8 bt

I
SLGOOCONO006

Peakshaving

Starttid

Sluttid

Importeffektgrans

Reserverad SOC for
topputjamning

Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om
lastens effektforbrukning inte dverstiger effektkvoten. Annars kan
endast solcellskraft anvandas for att ladda batteriet.

Stall in den maximala effektgransen som tillats for inkop fran elnatet.
Nar lasterna férbrukar mer kraft &n summan av den kraft som
genereras i PV-systemet och importkraftgransen, kommer
Overskottet att tackas av batteriet.

| Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hdgre an reserverad
SOC for Peakshaving. Nar batteriets SOC &r hdgre an den
reserverade SOC:n for toppkapning misslyckas toppkapningslaget.

Tryck pa Slutfor for att slutféra installningarna, starta om utrustningen enligt anvisningarna.
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Working Mode < Quick Settings

T4 Self-use Mode
@ Settings Q

v

Quick Setting ks Complete!

= Peakshaving

(8 Settings

SLGOOCONO0007

8.5 Skapa Kraftverk

MEDDELANDE

Logga in pa SEMS Portal-appen med kontot och I6senordet innan du skapar kraftverk. Om
du har nagra fragor, se avsnittet om vaxtovervakning.

Steg 1: Ga till sidan Skapa Vaxt.

Steg 2: Las instruktionerna och fyll i den begéarda informationen om vaxten baserat pa den
faktiska situationen. (* betyder att uppgiften ar obligatorisk)

Steg 3: Folj instruktionerna for att lagga till enheter och skapa anlaggningen.
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Create Plant

B[ Vethod
S0 PN P PN - (
L7} L7 v L7 ) =
Working Waiting Fault Offline
L«
Q
L«
Gen. Today Total Income Total Gen. Specific Yield
Plants Capacity &  Gen. Today &
(kw) (kW)
L) 2.00 0.00
° 28.00 0.00
L) 50.00 0.00
o 20.00 0.00
Plants Alarms WiFi Message  Discovery

Classification

Capacity *
Module

Profit %
Ratio

Residential

0.22

Upload Photos

_|_

(e

kw

UsD/kWh

J

.com

Powered by GoodWe

& - — -
Cﬁ;‘f A;ler-ga es | Warranty APPs
Community
4 Edit >
82 My QR Code (0rganization Code) >
= Income Setting >
Date Format >
Auth Management >
Version >
& Jal T 0© ®
Plants Alarms WiFi Message Discovery

_

Inverter
Micro Inverter
DatalLogger

EV Charger

GOODWE Battery

Cancel
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< Scan Bar/QR code

Photo

SN
CheckCode
Name
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9 Driftsattning av system

9.1 Introduktion till SolarGo

SolarGo-appen ar en mobilapplikation som kommunicerar med véaxelriktaren genom
bluetooth eller WiFi-moduler. Vanligt anvanda funktioner ar foljande:

1. Kontrollera driftsdata, programvaruversion, larm osv.

2. Stall in natparametrar, kommunikationsparametrar, sdkerhetslander,
effektbegransning, etc.

Utrustningsunderhall.

4. Uppgradera mjukvaruversionen av utrustningen.

9.1.1 Menystruktur for appen

SN
Status
WLAN/LAN Safety Power Grid Code
Home —_—
4G Communication Settings Working Mode
R5485 Battery Model
Safety Code System Status Battery Status
BAT Connect Mode Backup
Select Battery Model Quick Settings. Power Limit
Peakshaving Three-phase Unbalanced Output
Working Mode
Self-use Mode
SPD SN
Inverter
Generator Dry Contect FW Version
T | BasicSettings
Backup PV1/2/3...
— SolarGo Menu
Shadow Scan AC Total Power 1/2/3
— ) Structure
DRED/Remote Shutdown/RCR Settings AC Frequency L1/L2/L3
—_— — —
Three-phase Unbalanced Output System Data Back-Up Total Output Powerl/2/3
Backup N And PE Relay Switch Import Power L1/L2/L3
Power Limit bata Import Total Power
—— | Advanced settings -
AFCl Test IS0
Battery Function Battery Mode
Safety Parameter Settings Battery Capacity
PV Connect Mode Voltage
Load Control Port Connection Parameters Current
Meter/CT-Assisted Test Battery Data Battery Status
Firmware Information Health Index
APP Version Charge Current Limit
Discharge Current Limit
Battery Temperature
Alarm
SLGOODSCO001
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9.1.2 Inloggningssidan for SolarGo-appen

ainiia 1
B e e el e e S 2
Device List - -------- 3
Bluetooth WLAN e 4
B COM-IIsniL s >
.. E—— 5
3B CCM-mummmmsnans >
3B CCM-SIaaunalinanes >
i Search Device N 6
A o
T 8 SR 2
SLGOOCONO0008
1 Tryck pa ikonen for att 6ppna sidan dar SEMS Portal-appen laddas
ner.
2 @ Tryck for att [asa anslutningsguiden.
Ej hittad
® Kontrollera information sdsom appversion, lokala kontakter, med
2 @ mera.
® Andra instéllningar, sdsom uppdateringsdatum, byt sprak, stall in

temperatu renhet, etc.

Bluetooth/W | Valj baserat pa faktisk kommunikationsmetod. Om du har nagra

4 - : ) ) . .
LAN problem, tryck pa 'Hittades inte' for att lasa anslutningsguiderna.
® Listan Over alla enheter. De sista siffrorna i enhetsnamnet ar
vanligtvis serienumret pa enheten.
5 Enhetslista @ Valj enheten genom att kontrollera serienumret pa

huvudinverteraren nar flera inverterare ar parallellkopplade.

® Enhetens namn varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller
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kommunikationsmodul.
6 SOk enhet Tryck p& Sok enhet om enheten inte hittas.

9.1.3 Hemskarm for SolarGo-appen

Enkel inverterare Flera vaxelriktare

(—

Master-901588 7120 "o

Slave1-929KWM TT 20 Wo0 1

Slave2-929KME TT22CW002
»
Safety Power @ Viorking Mode =
Grid Code Paak Shaving
fal ~
3 0

Battery Model [ ] Battery Status =2
GWEOKWH-D-10*1 Normal ( Safety Power Status: R

Grid Code g Self-use Mode >

I Y/ ,
Backup - Power Limit &
QOFF QFF Meter/CT Status gy Backup [}
= 2 Not Detected OFF
# & © # E ©
= o ) K Bemmnmaas = = ()

SLGOOCONO0009

Serienummer for den anslutna véxelriktaren eller serienummer
for mastervéaxelriktaren i det parallella systemet.

1 Serienummer

2 Enhetsstatus Indikerar statusen for vaxelriktaren, sdsom Fungerande, Fel, etc.

Energiflodesdiag = Indikerar energiflddesdiagrammet for PV-systemet. Den aktuella
ram sidan galler.

Indikerar systemstatus, sasom sakerhetskod, arbetslage,
4 Systemstatus batterimodell, batteristatus, effektgrans, trefas obalanserad
utgang, etc.

5 @ Hem. Tryck pa Hem for att kontrollera serienummer,
enhetsstatus, energiflodesschema, systemstatus med mera.
Hem
5 = Parametrar. Tryck pa Parametrar for att kontrollera systemets
korparametrar.
Parametrar
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@ ® Instillningar.
® Logga in innan du gar in i Snabbinstallningar och Avancerade
Installningar installningar. Initialt Io6senord: goodwe2010 eller 1111.

Tryck pa Totalt antal for att kontrollera serienumren pa alla
Parallell vaxelriktare. Tryck pa serienumret for att komma till
installningssidan for den enskilda véaxelriktaren.

9.2 Ansluta vaxelriktaren till SolarGo-appen

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller kommunikationsmodul:

Wi-Fi-sats: Solar-WiFi***
Bluetooth-modul: Solar-BLE***

WIFI/LAN Kit-20: WLA-***

Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-***; **x

Ansluta omvandlaren via Bluetooth
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Device List SHONS]
1 WLAN

2
Search Device I
\

Not Found >

Device List @ ® G
Blu-m_o‘am WLAN
?* CCM- 200t i I naeis >]
B CCM-muammmwnan >
B CCM-SIaumnalisans >

vice

Not Found >

Device List [SHONO)
Bluetooth WLAN
B CCM-23000EZL21850020 >

% CCM-5300055A238GS019 >

&  Bluetooth Pairing Request >
Wl L would like to pair
with your iPhone.

€ S0ISHETTIRTNEIN

Status Faukt Modo

Safety Power (-] Working Mode s

Paak Shaving

Cancel Pair

Not Found >

7

Battery Model

GWEOKWH-D- 10

Battery Status (9

Normat

Backup - Power Limit &

b OFF

Owner

Remember Password

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

| am aware of that

Ansluter vaxelriktaren via WiFi
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Change Password

B

€ 9015MIVEIITWONND
Status:Normal (On-Grid)

Satety Power Working Mod
Gid Code d Paak Shaving .
Warshouse

. e "
g @ oeim g
* @ e
SLGOOCONOO01



€ SOISEETTIIIWENS

Device List S HONS) Device List SHEONCT) StatusFauk Mode

Bluetooth WLAN

Bluetooth WLAN

4

Tips

* TR A——_ b
Your mobile phone has not turned on the > 5500 ¢
WLAN
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WiFIXXXXXXXX =
= RO 1 - >
(XXXXXXXX is the last 8 characters of = Solar-Sasees -
the inverter SN). Safety Power (] Working Mode &
3.Enter the default password: 12345678 Grid Code Peak Shawing
- 4.Return to App and click button [Search P p—— N
EE— Device] to refresh the list
Cancel Sure Battery Model ] Battery Status @)
0 Normal

B Solar-SNIRNATIANIRESS > T

Backup ™ Power Limit &
¥E JEF

Search Device
& J,

Not Found >

Search Device

Not Found > ® 5] ©)

SLGOOCON0002

9.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart
dongel som ar ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for
korrekt information.

Instaliningar for integritet och sakerhet

Typ |
Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet och sakerhet
for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in det nya lésenordet for WiFi-hotspoten fér kommunikationsmodulen och tryck
pa Spara

Steg 3 Oppna WiFi-installningarna pa din telefon och anslut till vaxelriktarens WiFi-signal
(SolarWiFi***) med det nya l6senordet.

Typ Il
Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet och sakerhet
for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera Bluetooth eller WLAN-kontroll baserat pa faktiska behov.

Installning av WLAN/LAN-parametrar

Steg 1 Tryck p& Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Natverksinstallningar
for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pa den aktuella situationen.
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Natverksnam . T 2 : ,
1 Endast for WLAN. Valj WiFi baserat pa den faktiska anslutningen.
n

. Endast for WLAN. WiFi-l6senordet for det aktuella anslutna
2 Losenord

natverket.
Aktivera DHCP om routern ar i dynamisk IP-lage.
3 DHCP ® |naktivera DHCP nar en switch anvands eller routern ar i lage for
statisk IP.
4 IP-adress
Natmask _ _ ]
S) . ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP ar aktiverat.
Natmask
Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller
Gateway- . . . .
6 switchen néar DHCP ar inaktiverat.
adress
7 DNS-server

9.4 Snabbinstéallningar

MEDDELANDE

@ Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt
sakerhetsland/region, inklusive 6verspanningsskydd, underspanningsskydd,
overfrekvensskydd, underfrekvensskydd, spanning/frekvenskopplingsskydd, coso-
kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT, etc.

® Effektiviteten for elproduktion varierar i olika arbetslagen. Stall in arbetslaget enligt
lokala krav och forhallanden.

.,
|
|
|
|
|
1
1
|
|
1
|
|
1
I

a

Safety Code Export U Ao

[s,mu,. Code ]
G Quick Settings
OV Stage Trip Value
(2] Basic Settings p

OV Stage Trip Time

AT AN

Eﬂ\h!‘ Of Inverters 2 T v ]

i Installer
1 Advanced Setlings

UV Stage Trip Value
40 Port Connection a -
UV Stage Trip Time

- OV Stage2 Trp Valua

OV Stage2 Trip Time

Meter/CT-Assisted Test

{r} Firmware information

1) APP Version
UV Stage2 Trip Value

UV Stage2 Trip Time

OV Stage3 Trip Vakse 1.

17

,
|
|
|
|
|
|
1
|
|
1
I
|
1
I
L

SLGOOCONO003
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BAT Connect Mode < Quick Settings ¢ Select Battery Model

Selected Battery
Stand-alone Connect =
Manufacturer:GoodWe

Series:Lynx C Outdoor
Model:GWBOKWH-D-10*1

E Parallel Connect GoodWe
Lynx C Outdoor*3

Lynx C Indoor*2 ¢
Only BAT1 Connect
-~ E. ly o ‘Punx C Outdoor o ]

Lynx C Indoor*3

E Only BAT2 Connect Quick Setting is Complete! LX S-H

LX F-H*N
P ——— = Complete

LX F-H
| H No Battery I

L _) Lynx C indoor

BYD

f there is no available battery model, please oper

the mobile network and restart the app to obtain

SLGOOCONO0004

Sakerhetskod Valj motsvarande sakerhetsland.

Valj det faktiska lage dar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Ingen
Fledermausanschluss  behov av att stélla in batterimodellen och arbetslaget om inget batteri

modus ar anslutet. Systemet kommer att fungera i sjalvanvandningslage som
standard.
Valj batterimodell Valj den aktuella batterimodellen.

Stall in arbetslaget baserat pa faktiska behov. Stodjer:

Arbetslage . . . . )
Toppbesparingslage och sjalvanvandningslage.

Appens granssnitt ser ut som foljande nar sjalvforbrukningslage ar valt. Ga till avancerade
installningar for att stélla in det detaljerade arbetslaget och relaterade parametrar.
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Working Mode < Self-use Mode 3 Advanced Settings < Battery working Save
£ Back-up Mode
Depth Of Discharge L o @ J Start Time 00:00
° (On-Grid) 90 o
? End Time 2359
Charging From Grid C
Depth Of Discharge
% Self-use Mode (Off-grid) 90 5 Rated Power 00 7
: Month
| Week
%dvanced Settings > } &% Economic Mode (] ’
Battery Mode
Battary Working Mode Group1
- e ; Rated Power 700
07:00-17:00 O o 00
7% Peakshavin:
o Charge Cut-off SOC 100
8 0
+ Add
@ Settings S L
© Smart Charging (] 1
Smart Charging Month Neve
Peak Limiting Power 00 v
Switch To Charge c
Charging Time 02:00

SLGOOCON0005

Lage for egen anvandning: Baserat pa laget for egen anvandning kan backup-lage, ekonomiskt
lage och smart laddning aktiveras samtidigt, och véaxelriktaren kommer automatiskt att vélja
arbetslage. Arbetsprioritet: Back-up-lage > Ekonomilage > Smart laddning

Djupet av urladdning Det maximala urladdningsdjupet for batteriet nar systemet arbetar
(P& natet) natanslutet.

Djupet av urladdning Det maximala urladdningsdjupet for batteriet nar systemet arbetar
(frédn natet) fristdende.

Back-up-lage
Laddning fran natet Aktivera laddning fran natet for att tillata inkop av kraft fran elnatet.
Nominell effekt Procentandelen av inképskraften till vaxelriktarens nominella effekt.

Ekonomiskt lage

Starttid Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det installda
Sluttid batterilaget samt den nominella effekten.
Batterilage Stall in for att ladda eller urladda efter behov.

Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i forhallande till

Nominell effekt . . .
vaxelriktarens nominella effekt.

Laddningsavbrott vid Batteriet slutar ladda/urladda nar batteriets SOC nar laddningsavbrottets
SOC SOC.
Smart laddning

Smart laddningsmanad = Stéll in de smarta laddningsméanaderna. Mer &n en manad kan stéllas in.
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Begransning av topp-
effekt

Byt till Laddning

Stall in den maximala begrénsningseffekten i enlighet med lokala lagar
och férordningar. Den maximala begransningseffekten ska vara lagre an
den utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens granssnitt ser ut som féljande nar Peakshaving-laget ar valt.

Working Mode

14 Self-use Mode

@ Settings

7= Peakshaving

< Peakshaving
Start Time 00:00
End Time 02:00
Inmport Power Limit 0.00 o,

Reserved SOC For
Peakshaving

l@ Settings i

SLGOOCON0006

Peakshaving

Starttid

Sluttid

Importeffektgrans

Reserverad SOC for
topputjamning

Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om
lastens effektforbrukning inte éverstiger effektkvoten. Annars kan
endast solcellskraft anvandas for att ladda batteriet.

Stall in den maximala effektgransen som tillats for inkop fran elnatet.
Nar lasterna forbrukar mer kraft &n summan av den kraft som
genereras i PV-systemet och importkraftgransen, kommer dverskottet
att tackas av batteriet.

| Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hogre an reserverad
SOC for Peakshaving. Nar batteriets SOC ar hogre an den
reserverade SOC:n for toppkapning misslyckas toppkapningslaget.
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Working Mode < Quick Settings
™ Self-use Mode
B Settings
N
g Quick Setting s Complete!
7= Peakshaving %
Complete
(e
(8 Settings
SLGOOCONO0007

9.5 Installning av den grundlaggande funktionen

9.5.1 Instéllning av de grundldggande parametrarna

Steg 1: Tryck p& Hem > Installningar > Grundinstallningar for att stalla in parametrarna.
Steg 2: Stall in funktionerna baserade pa faktiska behov.

Skuggskanning och SPD

Aktivera Shadow Scan nar solpanelerna ar kraftigt
1 Skuggskanning skuggade for att optimera effektiviteten i
energiproduktionen.

Efter att ha aktiverat SPD, nar SPD-modulen ar
2 SPD onormal, kommer det att visas en varning om att
SPD-modulen ar onormal.

Installning av sakerhetskopieringsfunktionen

Efter att ha aktiverat Backup kommer batteriet att driva lasten som &ar ansluten till
backupporten pa vaxelriktaren for att sakerstélla oavbruten stromforsorjning nar elnatet
fallerar.
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UPS-lage -
1 Detektering av Kontrollera om elnatets spanning ar for hog eller for 1ag.
fullvag
UPS-lage -
2 Detektion av Kontrollera om elnatets spanning ar for lag.
halvvag
EPS-lage — . .
3 e Sluta detektera elnatets spanning.
Stodjer LVRT
A Forsta kalla Trada i kraft en gang. | off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla Starten
starten (off-grid) (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller solceller.
Trada i kraft flera ganger. | off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla
5 Kallstartshallning Starten (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller
solceller.
Nar effekten av laster anslutna till vaxelriktarens BACK-UP-portar
overskrider den nominella lasteffekten, kommer véxelriktaren att
N starta om och detektera effekten pa nytt. Vaxelriktaren kommer
ensa . . .
. _ . att utfora omstart och detektering flera ganger tills
6 Overbelastningshis = ) o .
torik Overbelastningsproblemet ar 16st. Tryck pa Rensa

overbelastningshistorik for att aterstalla omstartens tidsintervall
efter att effekten hos lasterna anslutna till BACK-UP-portarna
uppfyller kraven. Vaxelriktaren kommer att starta om omedelbart.

9.5.2 Instéallning av avancerade parametrar

Steg 1. Tryck Hem > Installningar > Avancerade installningar for att stélla in parametrarna.

Steg 2: Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov. Tryck pa V' eller Spara for att spara
installningarna. Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

AFCI (Tillval)

Anledningar till att elektriska bagar uppstar:

® Skadade kontakter i solcellssystemet eller batterisystemet.

® Felaktigt anslutna eller trasiga kablar.

® Aldrande kontaktdon och kablar.

Metoder for att detektera elektriska ljusbagar:

® Vaxlaren har en integrerad AFCI-funktion som uppfyller IEC 63027.

® Nar vaxelriktaren detekterar en ljusbage kan anvandarna finna tidpunkten for felet och
den detaljerade handelsen genom appen.
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® Vaxeln kommer att stangas av for skydd tills AFCl-larmen ar aterstéllda. Efter att larmen
har rensats kan omriktaren automatiskt ateransluta till natet.

O Automatisk ateranslutning: Larmet kan rensas automatiskt om 5 minuter om
vaxelriktaren utloser ett fel farre &n 5 ganger inom 24 timmar.

O Manuell ateranslutning: Véaxelriktaren kommer att stangas av for skydd efter det 5:e
elektriska ljusbagsfelet inom 24 timmar. Vaxelriktaren kan inte fungera normalt forran
felet ar 16st.

AFCI ar inaktiverat som standard, aktivera det via SolarGo-appen vid behov.

GWI15K-ET F: Fullstandig tackning
I: Integrerad

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet

F-I-AFPE-1-2/2- 0o ndahallen

a 2
SELSEY 1: 1 6vervakad stréang per ingangsport

2/2: 2 ingangsportar per kanal

2: 2 dvervakade kanaler

GW20K-ET F: Fullstandig tackning
GW29.9K-ET I: Integrerad
AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet
F-I-AFPE-1-2/4- . o
) tillhandahallen
GW30K-ET 1: 1 6vervakad stréang per ingangsport

2/4: 2/4 ingangsportar per kanal

2: 2 dvervakade kanaler

AFCl-test Aktivera eller inaktivera AFCI efter behov.

Teststatus, som inte ar sjalvkontrollerande,
sjalvkontroll lyckades, etc.

AFCl-teststatus

1 AFCl-test
Rensa AFCl-larm | Rensa ARC-felaktiga larmloggar.
Tryck for att kontrollera om AFCI-funktionen fungerar
Sjalvkontroll
normalt.
Fristdende PV-strangarna ar anslutna till MPPT-terminalerna en
PV- uppkoppling efter en.
2 atkomstlag -
e Delvis PV-strédngarna &r anslutna till vaxelriktaren bade i

parallellkoppling  fristdende och parallellkoppling. Till exempel, en PV-
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strang kopplas till MPPT1 och MPPT2, en annan PV-
strang kopplas till MPPT3.

Den externa PV-strangen ar ansluten till flera MPPT-

Parallellkoppla e o
ingangar pa vaxelriktaren.

9.5.3 Instéllning av effektbegransningsparametrar

Steg 1 Tryck p4 Hem > Instéllningar > Avancerade instéllningar > Effektbegransning for att
stélla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektbegransningsfunktionen baserat pa faktiska behov.

Steg 3 Ange parametrarna och tryck p& . Parametrarna har stallts in framgangsrik.

Effektbegransningsinstalining for lander/regioner férutom Australien
Aktivera effektbegrénsningen nar det kravs enligt lokala

1 Effektgrans
g natstandarder och krav.
Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som
2 Exporteffekt (W) o
matas in i elnatet.
3 Yttre CT- Stall in forhallandet mellan primarstrommen och
forhallande sekundarstrommen hos den externa CT:n.

Effektgransvardesinstallning for Australien

Aktivera mjukgrans néar effektbegransning krévs enligt lokala

1 Mjuk grans
Jukg natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som

2 Exportera kraft L .
matas in i elnatet.

Efter att ha aktiverat denna funktion kommer vaxelriktaren och
3 Hard grans elnatet automatiskt att kopplas fran nar effekten som matas in i
natet dverskrider den angivna gransen.

9.5.4 Instéllning av batteriparametrarna

Steg 1 Tryck p& Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Batterifunktion for att stalla
in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck pd V. Parametrarna har stéllts in framg&ngsrikt.

Maximal
1 . N Stall in den maximala laddstrommen baserat pa faktiska behov.
laddningsstrom

Maximal Stéll in den maximala urladdningsstrommen baserat pa faktiska
urladdningsstro  behov.
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m
SOC-skydd

Djupet av
urladdning (Pa
natet)

Djupet av
urladdning (fran
natet)

Backup av
SOC-hallning

Omedelbar
laddning

SOC for att
stoppa
laddningen

Omedelbar
laddningseffekt

Starta batteriskydd nar batterikapaciteten ar lagre &n
urladdningsdjupet.

Indikerar urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren &ar ansluten
till natet eller fristdende.

Batteriet kommer att laddas till det forinstallda SOC-skyddsvardet av
elnatet eller solcellerna nar systemet kors pa natet. Sa att batteriets
SOC ar tillrackligt for att uppratthalla normal drift nar systemet ar off-
grid.

Aktivera for att omedelbart ladda batteriet via natet. Trada i kraft en
gang. Aktivera eller inaktivera baserat pa aktuella behov.

Stoppa laddningen av batteriet nar batteriets SOC nar SOC for att
stoppa laddningen.

Indikerar procentandelen av laddningskraften till vaxelriktarens
nominella effekt nar omedelbar laddning aktiveras.

Till exempel, om du stéller in den omedelbara laddningskraften for
en 10 kW vaxelriktare till 60 innebar det att laddningskraften for
vaxelriktaren &r 10 kW * 60 % = 6 kW.

9.5.5 Instéllning av lastkontroll

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Lastkontroll for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck p& V. Parametrarna har stéllts in framgangsrikt.

Torrkontaktlage: nar strombrytaren &r PA kommer lasterna att f strém; nar strombrytaren
ar AV kommer strommen att brytas. Sla pa eller stang av strombrytaren baserat pa aktuella

behov.

Tidslage: Stall in tiden for att aktivera lasten, och lasten kommer att fa strom automatiskt
inom den installda tidsperioden. Valj standardlage eller intelligent lage.

1

Standard

Lasterna kommer att stromférsorjas inom den instéallda
tidsperioden.
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Nar den Overskottsenergi som produceras av fotovoltaiken
2 Intelligent overstiger den nominella effekten for belastningen under
tidsperioden, kommer lasterna att forsérjas med strom.

3 Starttid

Tidslaget kommer att vara pa mellan starttiden och sluttiden.
4 Sluttid
5 Upprepa De upprepande dagarna.

. L Den kortaste lasttiden efter att lasten har stromsatts. Tiden ar
Lastningstid for N i . o o N
6 torbrukni installd for att forhindra att lasterna slas pa och av ofta nar
orbruknin . . . .
g solkraften fluktuerar kraftigt. Endast for intelligent lage.

_ Lasterna kommer att stromférsorjas nar den éverskottande
Belastningens . . . .
7 ) energin fran solcellerna verstiger lastens nominella effekt. Endast
nominella effekt . . i
for intelligent lage.

SOC-lage: vaxelriktaren har en integrerad relastyrningsport, som kan styra lasterna av eller
pa. | off-grid-lage kommer lasten som &r ansluten till porten inte att fa strom om BACKUP-
Overbelastning upptécks eller om batteriets SOC-vérde ar lagre an skyddsvardet for off-grid-
batteriet.

9.6 Installning av sdkerhetsparametrar

9.6.1 Instéllning av grundlaggande sékerhetsparametrar

MEDDELANDE

Natstandarder i vissa lander/regioner kraver att vaxelriktare ska ha installningsbara
funktioner for att uppfylla lokala krav.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar for att stalla in
parametrarna.

Aktivera DRED/fjarravstangning/RCR/EnWG 14a
DRED/Fjarravstangning/  innan du ansluter en tredjeparts DRED,

1
RCR/EnWG 14a fiarravstangning eller RCR, EnWG 14a-enhet for att
folja lokala lagar och férordningar.
Aktivera trefas obalanserad utgang nar
Trefas obalanserad e - o .
2 . elnatsforetaget tillampar separat fakturering for varje
utgang
fas.
3 Sakerhetskopiera N och ' For att folja lokala lagar och forordningar, se till att

PE-relabrytare relaet i reservporten forblir stangt och att N- och PE-
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ledningarna ar anslutna nar vaxelriktaren arbetar
fristaende.

Aktivera AUTO TEST for att stalla in automatiskt test
4 AutoTest for natanslutning i enlighet med lokala natstandarder
och krav.

9.6.2 Instéllning av anpassade séakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Stall in de anpassade sakerhetsparametrarna i enlighet med lokala krav. Andra inte
parametrarna utan foregdende godkannande fran natforetaget.

9.6.2.1 Installning av aktivt effektlage

Instélining av P(F)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > Sakerhetsparametrar >
Aktivt effektlage for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.

S0 fF------ do oo Lo R00OF------€——---- R
& 2 1 [
© | | o | |
o 1 | o | | :
- 1 1 e 1 [
o | | [ |
s | | < 1
(o] , \ [e) ! [
o o o o0 f T
| : l Co
| | |
: : ! [
| | | (I
| | : [
A0 F—== === - : - W fF--=-=-=-=----=- r--——7-----
1 I ! [
1 | ! [
L PR T L L 1 N L . 1 - N
490 495 500 505 510 51.5 520 525 470 475 480 485 490 495 500 505 51.0
Frequency Hz Frequency Hz
SLGOOCONOO011

Instalining av P(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade instéllningar > Sakerhetsparametrar >
Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till forhallandet
mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet mellan den faktiska
natspanningen och den nominella spanningen.

110



P1 P2

Active Power, Prated (%)

Sk e e e e e e e e e e m =

V2 V3 v4  Inverter power, V
SLGOOCON0012

9.6.2.2 Installning av reaktivt effektlage

Instélining av Fix PF

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade instéllningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Effektfaktorn forblir oférandrad under
vaxelriktarens arbetsprocess.

1 Fix PF Aktivera fast PF nar det kravs enligt lokala natstandarder och krav.
2 Underexciter
ad Stall in effektfaktorn som fordréjande eller framatledande baserat pa
Overexaltera = faktiska behov och lokala natstandarder och krav.
3
d

Stall in effektfaktorn baserat pa faktiska behov. Omrade: 0 till -0,8

4 Effektfaktor .
eller +0,8 till +1.

Installning av Fix Q

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Den reaktiva utgaende effekten forblir
ofdrandrad under inverterarens arbetsprocess.
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1 Fix Q Aktivera Fix Q nar det kravs av lokala natstandarder och krav.

5 Underexciter
ad Stall in den reaktiva effekten som induktiv eller kapacitiv baserat pa
Overexaltera  faktiska behov samt lokala natstandarder och krav.

3 d

4 Effektfaktor Procentandelen av reaktiv effekt till skenbar effekt.

Installning av Q(U)-kurvan
Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sékerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Invertern kommer att justera forhallandet mellan reaktiv effekt
och skenbar effekt i realtid baserat pa forhallandet mellan den faktiska natspanningen och
den nominella spanningen.

A
&
= 1
2 I
w |
o I
’q—) |
= 1
9 I
Q.
q>_) |
= I Q2 Q3
© : - —»
& Wl V2 V3 V4| Inverter voltage, V
|
|
|
|
|
|
1Q4
|
\
SLGOOCONO0013

Instélining av cos@-kurvan

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > Installningar for
sakerhetsparametrar > Lage for reaktiv effekt for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till forhallandet
mellan skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet mellan den faktiska
natspanningen och den nominella spanningen.
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Installning av skyddsparametrar

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparameterinstallningar > Skyddsparametrar for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.

Spanningsskyddsparametrar
1 Oversteg n Resevarde

Overspanningssteg

2
och avstéangningstid

3 Underspanningstroske
| n Avstangningsvarde

4 Underspéanningstroske
| n Avstangningstid

5 10 min Gverspanning i

nat
Frekvensskyddsparametrar

Overspéanningssteg n
Utlésningsvérde

Overspanningssteg n
Bryttid

Stall in troskelvardet for skydd mot natéverspanning, n = 1,
2,3.

Stéll in nétets 6verspénningsskydds utlosningstid, n = 1, 2,
3.

Stall in troskelvardet for natets underspanningsskydd, n =
1,2, 3.

Stéll in natets underspanningsskydds utlésningstid, n = 1,
2, 3.

Stall in troskelvardet for 10 minuters dverspanningsskydd.

Stall in troskelvardet for natets dverfrekvensskydd, n =1, 2.

Stéll in néatets overfrekvensskydds utlésningstid, n =1, 2.
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Underspanningstroske = Stall in troskelvardet for natets underfrekvensskydd, n = 1,
| n Avstangningsvarde @ 2.

Underspéanningstrinn n o o .
9 . . . Stéll in natets underfrekvensskydds utlésningstid, n = 1, 2.
Avstangningstid

9.6.2.4 Installning av anslutningsparametrar

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > Installningar for
sékerhetsparametrar > Anslutningsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stéll in parametrarna baserat pa faktiska behov.

P/Srated (%) A
100% = -==---ecmmemmmeeem o

50%

L T e N e
o e
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-
>
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Time (min)
Linearity boundary (high)
Desired ramp rate
Linearity boundary (low)
SLGOOCON0015

9.6.2.5 Installning av parametrar for spanningsgenomfart

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar >
Sékerhetsparameterinstallningar > Spanningsgenomgang for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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HVRT

10

Kor genom
spanningsstartp
unkten

Ak genom
spanningsandp
unkten

Kor genom
tidens
startpunkt

Ak genom
tidens slutpunkt

Kor genom
troskeln for
resan

Kor genom
spanningsstartp
unkten

Ak genom
spanningsandp
unkten

Kor genom
tidens
startpunkt

Ak genom
tidens slutpunkt

Kor genom
troskeln for
resan

Véaxlaren kopplas inte bort fran elnatet omedelbart nar
natspanningen ligger mellan startpunkten och slutpunkten for
spanningens genomfart.

Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
natspanningen ar vid kor igenom spénningsstartpunkten.

Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
natspanningen ar vid kér igenom spanningsslutpunkten.

LVRT ar tillatet nar natspanningen ar lagre an gransen for
avstangning vid genomkorning

Vaxlaren kopplas inte bort fran elnatet omedelbart nar
natspanningen ligger mellan startpunkten och slutpunkten for
spanningens genomfart.

Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
natspanningen ar vid kér igenom spanningsstartpunkten.

Anger den langsta tid omriktaren kan forbli ansluten till natet nar
natspanningen ar vid kor igenom spanningsslutpunkten.

HVRT ar tillatet nar natspanningen ar hogre an avbrottstroskeln for
genomkorning
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10 Overvakning av kraftverk

10.1 Oversikt av SEMS-portalen

SEMS Portal App ar en dvervakningsplattform. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:

1. Hantera information om organisationen eller anvéandaren,;

2. Lagga till och évervaka kraftverksinformation;

3. Utrustningsunderhall.

Inloggningssidan for SEMS Portal-appen

GOODWE English ~ 4 End user
s ~\
2 v
1. l Need a company account?
G ©
[~] Remember orgot passwordj=4 = == 2 *
. Id t
Login
\ J
Configuration}- 4 - = = 4 B L
[}
L — 5 D | have read and agree to the Terms of Use.
For the use of the SEMS-Portal, | agree to enter into
|> the Data Processing Agreement.
Please note our Privacy Policy.
-6
SEMS00CONQ002

Inloggningsomrad

e
2 Glomt I6senordet
3 Demo
4 Konfiguration

Ange anvandarnamnet och I6senordet for att logga in pa
appen.

Tryck for att aterstalla ldsenordet genom att verifiera kontot.

Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan
visar endast innehall for besokskontot, vilket endast ar avsett
for referens.

Konfigurera WiFi-parametrar for att uppratta kommunikation
mellan vaxelriktaren och servern och mojliggora
fjarrévervakning och hantering.
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Tryck for att registrera ett slutanvandarkonto. Kontakta
5 Registrera tillverkaren eller foretaget som anges om du behdver ett
foretagskonto.

Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan
6 Demo visar endast innehall for besokskontot, vilket endast ar avsett
for referens.

Startsida for SEMS Portal App

1------ Plants
© (#) (#) o
Working Waiting Fault offine | [ 2
C B
Gen. Today Total Income Total Gen. Specific Yie\t;
Plants Capacity & Gen. Today &
(kw) (kWh)
[ ] 2.00 0.00
[ ] 28.00 0.00 [T 4
[ ] 50.00 0.00
L. 20.00 0.00 )
-0 0 003
Plants Alarms, WiFi Message Discovery,
1 1 I 1
Gr-mmmmmmm e : : ! bmmmes 8
7 _____________________ 4 . 9
SEMS00CONO0003
1 + Skapa ett nytt kraftverk.

Sammanfattning av anlaggningarnas arbetsinformation under

Anlaggningssta kontot.

tus

Hitta anlaggningen genom att ange anlaggningens namn, enhetens
serienummer, e-postadress eller karta.

3 Hitta vaxten
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Arbetsinformation for en enskild anlaggning. Tryck pa vaxtens
Generationssta namn for att kontrollera detaljerad information om vaxten, sasom

4
tistik vaxtens namn, plats, effekt, kapacitet, dagens produktion, total
produktion, etc.
5 @ Overvakningssidan for anlaggningen.
Vaxter
:l‘_.r-\._\
2\
6 v Kontrollera alla larm, aktiva larm och aterstallda larm.
Larm
7 o Slutfor WiFi-konfigurationer nar en Wi-Fi Kit-dongel anvands.
WiFi
8 P Meddelande: Stall in och kontrollera systemmeddelanden.
Meddelande
N
9 *\ g ' Upptack mojligheten att redigera kontot, skapa min QR-kod, stalla
o in inkomstinstallningar, etc.
Upptéackt

10.2 Hantera anlaggningen eller enheterna

10.2.1 Skapa kraftverk

Steg 1 Ga in pa sidan Skapa anlaggning.
Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begéarda informationen om véaxten baserat pa den
aktuella situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att lagga till enheter och skapa anlaggningen.
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o o
L7 L\7J L7/
Working Waiting Fault Offline

@ Method | 28 < Create Plant
o =

Y

a

i &
Gen. Today Total Income Total Gen. Specific Yield
Plants Capacity $  Gen. Today $ Classification Residential A
(kW) (kwh)
[ ] 2.00 0.00
Capacity * kw
® 28.00 0.00
. 50.00 0.00 L
[ ] 20.00 0.00 ’
Profi + 022 USD/kWh
Ratio

Upload Photos

® 4 F © —>

Plants Alarms WiFi Message Discovery

\. J

< Scan Bar/QR code Photo
.com
Inverter
Powered by GoodWe Micro Inverter
-~ - », DatalLogger
iy A;ler-Sa o5 Warranty EV Charger
Al GOODWE Battery
lel 4
Community
Cancel
(4 Edit >
92 My QR Code (Organization Cade) >
=1 Income Setting >
7] Date Format >
SN
%) Auth Management >
CheckCode
Version >
Name
® L F @ @

SEMS00CONO009

10.2.2 Hantera vaxten

Steg 1 Ga in pa 6vervakningssidan for kraftverket och ta bort eller andra informationen om
kraftverket baserat pa aktuella behov.
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+ Plants

Q

o (4] ©

Working Waiting Fault

£ 10.21.2022
o}

Gen. Today Total Income Total Gen.

O 32/26°C

0.000 kW

Offline

Generation Today
Monthly Generation

@ 2.00 kW

3 5.0 kWh

=R Capacity & Total Generation
(kW)
Total Income
.[ 2.00
L] 28.00 m
o 50.00
. 20,00 - +} &
Today i
07.03.2024
® o =
Plants Alarms WiFi Message
a ;o4 A
A
o, Planted Coal
Reduction(Tons) Trees Savings(Tons)
66.92 3668 2712
|l Device +400

Modify Plant Info

N

@ SgAstscamal me .ﬁ,g
Classification Battery storage A\

Capacity *| 2.000 kw

Battery «| 5

Capacity kWh
Module 1

Profit i

Ratio 0.22 USD/kWh

Upload Photos

(P Add Visitor

e

10.2.3 Hantera enheterna

SEMSO0CONO0010

Steg 1 Valj kraftverket och ga in pa sidan med detaljerad information.

Steg 2 Lagag till, ta bort eller ersatt enheterna baserat pa faktiska behov.



+ Plants < x 2 < Scan Bar/QR code Photo
Inverter
© © (1) ©
Working Waiting Fault offline .
Micro Inverter
07.03.2024
Datalogger
a %
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Pl; $  Gen. :
S b GOODWE Battery
E 2.00 0.00 } > —
Cancel
° 28.00 000
L ] 50.00 0.00 P i
a o A
° 20.00 0.00
tior Tree s (1dr
66.92 3668 2712
SN
|l Device
CheckCode
Delete Rename Replace Name
® Q Z ® )
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10.3 Overvaka vaxten

10.3.1 Kontrollera anlaggningsinformationen

Logga in pa SEMS Portal-appen med kontot och I6senordet. Den Gvergripande
arbetssituationen for alla kraftverk under detta konto kommer att visas.

Gransshnittet varierar beroende pa enheten.

Steg 1 (valfritt) Sok efter anlaggningens namn, vaxelriktarens serienummer eller e-post for
att snabbt hitta anlaggningen.

Eller tryck pa kartikonen for att soka efter vaxten.

Steg 2 Tryck pa vaxtnamnet i vaxtlistan eller vaxtikonen pa kartan for att kontrollera
detaljerad information om vaxten.

Steg 3 Kontrollera anlaggningsinformationen, elproduktionssituationen, enhetsinformationen,
fel, osv.
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Working Waiting Fault offiine
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o
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0.000 kW
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o
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4.(9_)9
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[
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SEMSO00CONO0012

Steg 1 Tryck pa fliken Alarm och ga till sidan for alarmdetaljer.

Steg 2 (valfritt) Ange vaxtnamnet, vaxelriktarens serienummer eller agarens e-postadress i

sokfaltet

for att ta reda pd vilken vaxt som ar larmande.

Steg 3 Tryck pa alarmnamnet for att kontrollera alarmdetaljerna.
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Alarms < Alarm Details i}
) ) - i) WAARE SOLAR &
All | Happening | Recovered
Lo Owner: -
Q Device: INVERTER
SN:
Alarm: Utility Loss
Plant Alarm Occurrence~ Status: Happening
] Occurrence: 07.03.2024 07:23:01
Utility Loss 07.03.2024 07:23 J Reckry' .
A Vac Fail 07.03.2024 07:23 .
Possible Reasons
Vac Fail 07.03.2024 04:22 1. Grid power fails.
2. AC connection is not good.
3. AC breaker fails
Vac Fail 07.03.2024 07:52 4. Grid is not connected.
Fac Fail 07.03.2024 10:22 Troubleshooting
) 1. Make sure grid power is available.
Vac Fail 07.03.2024 10:22 2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.
Utility Loss 07.03.2024 10:22 4. Check AC side connection i; right or not (Make
sure L/N cable are connected in the right place).
5. Make sure grid is connected and AC breaker
Vac Fail 07.03.2024 07:52 turned ON.
6. If all is well, please try to turn off AC breaker and
Utility Loss 07.03.2024 07:52 turn'on again after 5 mins.
Fac Fail 07.03.2024 07:52
Vac Fail 07.03.2024 07:52
=
©® a = &
Plants Alarms WiFi Message Discovery

SEMSO0CONO0013
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11 Underhall

11.1 Stang av systemet

® Stang av utrustningen fore driftsattning och underhall. Annars kan utrustningen skadas
eller elektriska stotar uppsta.

® [ordrojd urladdning. Vanta tills komponenterna ar urladdade efter avstangning.

® [olj strikt avstangningskraven for att undvika att skada systemet.
MEDDELANDE

Installera sékringen mellan vaxelriktaren och batteriet eller mellan de tva batterierna i
enlighet med lokala lagar och férordningar.

7

NS 12! 38 N
Slave inverter 1 Slave inverter 3 : 1IN 5 E

on: @0 - O~

(QF2) <5mins (QF1) (QF1)
offF: @ : (QF1—> QR2)
v

L O:eF—>ar)

Strom PA/AV:

o B B
L] . |
i

- [
~ B B ET3010PWR0004

0—-0-0-0-60-0-0

@: Valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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11.2 Ta bort utrustningen

@ Se till att utrustningen ar avstangd.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning under operationer.

® Anvand PV-verktyget och batteriverktyget som ingar i paketet for att koppla bort PV-kontakten
och batterikontakten.

Steg 1 Stang av systemet.

Steg 2 Mark kablarna som ar anslutna i systemet med etiketter som anger kabeltypen.
Steg 3 Koppla bort vaxelriktaren, batteriet och reservlasterna i systemet.

Steg 4 Ta bort vaxelriktaren fran monteringsplattan och ta bort monteringsplattan.
Steg 5 Ta bort den smarta métaren och den smarta dongeln.

Steg 6 Forvara utrustningen pa ratt satt. Om utrustningen behéver anvandas senare, se till
att lagringsforhallandena uppfyller kraven.

11.3 Avyttra utrustningen

Om utrustningen inte langre fungerar, kassera den enligt de lokala féreskrifterna for
avfallshantering av elektrisk utrustning. Utrustningen far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfall.

11.4 Rutinunderhall

® Innan du underhaller utrustningen, vidta nddvandiga skyddsatgarder for att forhindra
elektrisk stot.

® Under underhall, se till att bade uppstréms och nedstroms strombrytare for
utrustningen ar frankopplade.

® F0lj strikt ratt driftsforfaranden under underhall.

® Kontakta eftermarknadsservicen for hjalp om du upptéacker nagra problem som kan
paverka batteriet eller den hybrida vaxelriktaren. Att demontera utan tillstand ar strangt
forbjudet.

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om kopparledaren ar exponerad. Ror inte vid
eller demontera sjalv eftersom det finns risk fér hdgspanning.

® Vid andra nodsituationer, kontakta efterforsaljningstjansten sa snart som majligt. Folj
instruktionerna eller vanta pa personal fran eftermarknadsservicen.
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Systemreng6rin
g

Installation av
system

Elektrisk
anslutning

Forsegling

1. Kontrollera
kylelementet,
luftintaget och
luftutloppet avseende
frammande amnen
eller damm.

2. Kontrollera om
installationsutrymmet
uppfyller kraven och
om det finns skrap
runt enheten.

1. Kontrollera om
utrustningen ar
sakert installerad och
om skruvarna ar

ordentligt atdragna. Var 6-12:e manad

2. Kontrollera om
utrustningen ar
skadad eller
deformerad.

Kontrollera om kablarna
ar sakert anslutna.
Kontrollera om kablarna
ar trasiga eller om nagon
kopparkarna exponeras.

Var 6-12:e manad

Kontrollera om alla
terminaler och portar ar
forseglade pa ratt satt.
Forsegla kabelhdlet pa
nytt om det inte ar
forseglat eller for stort.

En gang per ar

11.5 Fels6kning

En gang per halvar

Forhindra
varmeavledningsfel.

Se till att
utrustningen ar
sakert installerad.

Bekrafta
tillforlitigheten hos
de elektriska
anslutningarna.

Bekrafta att
maskinens tatning
och vattentathet ar
intakta.

Utfor felsdkning enligt féljande metoder. Kontakta kundservice om de har metoderna inte

fungerar.
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Ta fram nedanstadende information innan du kontaktar kundservice sa att problemet kan
I6sas snabbt.

1. Produktinformation som serienummer, programvaruversion, installationsdatum,
felfrekvens, felaktig tid, etc.

2. Installationsmiljo, inklusive vaderforhallanden, huruvida PV-modulerna ar skyddade eller
skuggade, etc. Det rekommenderas att tillhandahalla nagra foton och videor for att
underlatta analysen av problemet.

3. Situation for kraftforsorjningsnat

11.5.1 Systemkommunikationsfels6kning

1. 1.Se till att Smart Dongle ar
paslagen och att den bla indikatorn

Kan inte hitta den blinkar eller ar stadigt tand.

1 tradlosa signalen fran 2. Setill att den smarta dongeln ar
den smarta dongeln. inom sitt kommunikationsomrade.

3. Uppdatera enhetslistan i appen.

4, Starta om vaxelriktaren

1. Se till att ingen annan smart enhet

ar ansluten till vaxelriktarsignalen.

Kan inte ansluta till .
o q1s . 2. Starta om vaxelriktaren och
den tradldsa signalen

2 . ateranslut till vaxelriktarens signal.
fran den smarta

dongeln. 3. Om en Bluetooth-signal ar

ansluten, kontrollera att Bluetooth-
parningen har lyckats.

1. Placera routern narmare
smartdongeln. Eller Iagg till en WiFi-

repeater for att forstarka WiFi-signalen.

Kan inte hitta . ~
3 2. Minska antalet enheter som ar

routerns SSID ,
anslutna till routern.

3. Bekrafta att routern ar en 2,4

GHz-router.
Efter att alla 1. Starta om vaxelriktaren
4 konfigurationer ar 2. Kontrollera om SSID,
slutfoérda misslyckas krypteringsmetod och lésenord pa WiFi-
den smarta dongeln konfigurationssidan ar desamma som
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med att ansluta till
routern.

Efter att alla
konfigurationer ar
slutférda misslyckas
den smarta dongeln
med att ansluta till
routern.

Kan inte logga in pa
10.10.100.253 nar jag
anvander WiFi-KIT

Kan inte hitta
routerns
natverksnamn pa
soksidan néar jag
anvander WiFi-KIT

(@)
Ezlink-indikatorn
blinkar dubbelt.

pa routern.
3. Starta om routern.

4. Placera routern narmare
smartdongeln. Eller lagg till en WiFi-
repeater for att forstarka WiFi-signalen.

Starta om routern och véaxelriktaren.

1. Byt till webbldsare som Google
Chrome, Firefox, IE, Safari.

2. Starta om vaxelriktaren och
ateranslut WiFi.

1. Placera routern narmare
vaxelriktaren. Eller lagg till nagra WiFi-
relaer.

2. Kontrollera om kanalnumret pa
routern ar hogre an 13.

3. Om ja, andra det till ett lagre
nummer pa routerns konfigurationssida.

1.  Setill att routern ar paslagen.

2. Nar du kommunicerar via LAN, se
till att bade LAN-kabelanslutningen och
LAN-konfigurationen ar korrekta.
Aktivera eller inaktivera DHCP baserat
pa faktiska behov.

3. Na&r du kommunicerar via WiFi, se
till att den tradlosa
natverksanslutningen fungerar och att
den tradlésa signalstyrkan uppfyller
kraven. Aktivera eller inaktivera DHCP
baserat pa faktiska behov.

128



(@)

Ezlink-indikatorn
blinkar fyra ganger.

(@)

10 Ezlink-indikatorn

ar av.

11 @ Ezlink-

1. Se till att den smarta dongeln ar
korrekt ansluten till routern via WiFi eller

LAN och att routern har tillgang till

2.

internet.

Om problemet kvarstar, kontakta

kundtjansten efter kopet.

Se till att vaxelriktaren ar paslagen. Om

kopet.

problemet kvarstar, kontakta kundtjansten efter

Se till att vaxelriktaren ar paslagen.

indikatorn ar av.

11.5.2 Inverter fels6kning

Enkel inverterare

Forlust av
kraftforsorjning

Natoverspanni
ng

1. Kraftforsorjnin
gsnatet
upphor att
fungera.

2. AC-kabeln ar

1. Larmet rensas automatiskt efter att

natstromsforsorjningen har aterstallts.

2. Kontrollera om AC-kabeln &ar ansluten och

frankopplad,
eller ar AC-
brytaren
avstangd.

Natspanningen
Overstiger det
tilldtna intervallet,

eller dverstiger 2.

hdégspanningens
varaktighet kravet
enligt HVRT.
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AC-brytaren ar pa.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsdrjningsnatet bli temporart onormalt.
Véaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet &r normalt.

2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen dverstiger det tillatna
intervallet.



Snabb
overspanning i
nat

Underspéanning
i nat

Natspanningen ar
onormal eller
ultrahdg.

Natspanningen ar
lagre an det
tilldtna intervallet,
eller dverstiger
lagspanningens
varaktighet kravet
enligt LVRT.

® Andra troskelvardet for
Overspanningsskyddet, HVRT eller
inaktivera dverspanningsskyddets
funktion nar du har inhamtat
godkannande fran det lokala kraftbolaget
om natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgdngskablarna har anslutits sakert och
korrekt om problemet kvarstar.

. Om problemet uppstar da och da kan

kraftforsorjningsnatet bli temporart onormailt.
Véaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
natoverspanningens snabbskydd efter att
du har inhamtat godkannande fran det
lokala kraftbolaget om néatspanningen
ligger inom det tillatna intervallet.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftférsdrjningsnatet bli temporart onormalt.
Véaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsdrjningsnatet &r normalt.

2. 2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
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natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen Overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
underspanningsskyddet, LVRT eller
inaktivera underspanningsskyddets



5

10 min
Overspanning i
nat

Overfrekvens i
natet

Det rorliga
medelvardet for
natspanning
under 10 min
overstiger
sakerhetskravens
intervall.

Undantag i
kraftforsorjningsn
at. Den faktiska
natfrekvensen
Overstiger kravet
enligt den lokala
natstandarden.

3.
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funktion nar du har inh&mtat
godkannande fran det lokala kraftbolaget
om natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sékert och
korrekt om problemet kvarstar.

Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsdrjningsnatet bli temporart onormailt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normalt.

. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om

natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

@ Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
natéverspanningens snabbskydd efter att
du har inhamtat godkannande fran det
lokala kraftbolaget om néatspanningen
ligger inom det tillatna intervallet.

. Om problemet uppstar da och da kan

kraftforsorjningsnatet bli temporart onormailt.
Vaxelriktaren kommer att aterstéllas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftférsdrjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

@ Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen Gverstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
overfrekvensskyddet eller inaktivera
overfrekvensskyddets funktion nar du har
inhamtat godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger
inom det tillatna intervallet.
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Underfrekvens
i natet

Instabilitet i
natfrekvensen

Anti-6bildning

Undantag i
kraftforsorjningsn
at. Den faktiska
natfrekvensen ar
lagre an kravet
enligt den lokala
natstandarden.

Undantag i
kraftforsorjningsn
at. Den faktiska
natfrekvensens
andringstakt
uppfyller inte
kravet enligt den
lokala
natstandarden.

Kraftforsorjningsn
atet ar
frankopplat.
Kraftforsorjningsn
atet ar frankopplat
enligt
séakerhetsforeskrif
terna, men

1. Om problemet uppstar d& och da kan

kraftférsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet &r normailt.

. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om

natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tillatna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
underfrekvensskyddet eller inaktivera
underfrekvensskyddets funktion nar du
har inhamtat godkannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger
inom det tillatna intervallet. Eller stang av
funktionen for natunderfrekvens.

. Om problemet uppstar da och da kan

kraftforsorjningsnatet bli temporart onormalt.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftforsorjningsnatet ar normalt.

. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om

natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen overstiger det tillatna
intervallet.

® Kontakta aterforsaljaren eller kundservice
om natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

Kontrollera om kraftférsérjningsnatet ar
frankopplat.

2. Kontakta aterforsaljaren eller kundservice.
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12

13

14

15

16

17

18

Underspanning
i LVRT

Overspanning i
HVRT

Onormal GFCI
30 mA

Onormal GFCI
60 mA

Onormal GFCI
150 mA

Onormal GFCI

Stor DC av AC-
strom L1

Stor DC av AC-
strom L2

Isoleringen
misslyckades

natspanningen
uppratthalls pa
grund av

belastningarna.

Undantag i
kraftforsorjningsn
at. Varaktigheten
for
kraftférsorjningsn
atets undantag
overstiger den
installda tiden for
LVRT.

Undantag i
kraftforsorjningsn
at. Varaktigheten
for
kraftférsorjningsn
atets undantag
Overstiger den
instéllda tiden for
HVRT.

Ingdngens
isolationsimpedan
s blir lag nar
vaxelriktaren ar i
drift.

DC-komponenten
hos
utgangsstrommen
Overstiger
sakerhetsintervall
et eller
standardintervalle
t.

PV-strangen ar
kortsluten till PE.

1.
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Om problemet uppstar da och da kan
kraftforsdrjningsnatet bli temporart onormailt.
Véaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt sedan den detekterat att
kraftférsdrjningsnatet ar normailt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet. Om nej, kontakta det lokala
kraftbolaget. Om ja, kontakta aterforsaljaren
eller kundservice.

Om problemet uppstar da och da kan
orsaken vara ett kabelundantag.
Véaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt efter att problemet har l6sts.

Kontrollera om impedansen mellan PV-
strangen och PE ar alltfor lag om problemet
uppstar ofta eller kvarstar.

. Om problemet har orsakats av ett externt fel

som ett undantag i kraftférsorjningsnéatet eller
ett frekvensundantag, kommer vaxelriktaren
att aterstallas automatiskt efter att problemet
har 16sts.

Om problemet uppstar ofta och PV-stationen
inte fungerar pa ratt satt, ska du kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

Kontrollera om motstandet hos PV-strangen
till PE dverstiger 50 kQ. Om inte, kontrollera



19

20

21

22

23

Motstromskraft
fel

Intern komm-
forlust

Kontroll av AC
HCT onormal

Kontroll av
GFCI HCT
onormal

Relakontroll
misslyckades

PV-systemet finns
i en fuktig miljo
och kabeln ar inte
valisolerad till
marken.

Onormal
fluktuation av
belastning

1. Feli
ramformat

2. Kontroll av
paritetsfel

3. CAN-bus
offline

4. CRC-feli
maskinfara

5. Sand (ta emot)
kontrollbit ar
mottagen
(sand).

6. Overforing till
enheten som
inte tillats.

Provtagningen av
AC HCT ar
onormal.

Provtagningen av
GFCIHCT ar
onormal.

1. Relafel

2. Kontrollkretse
n ar onormal.

3. AC-kabeln ar
felaktigt

kortslutningspunkten.

2. Kontrollera om PE-kabeln ar korrekt
ansluten.

1. Om undantaget har orsakats av ett externt
fel, kommer vaxelriktaren att aterstéllas
automatiskt efter att problemet har I6sts.

2. Om problemet uppstar ofta och PV-stationen
inte fungerar pa ratt satt, ska du kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.
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24

25

26

27

28

Flash-fel

AFCl-fel

AFCI
sjalvtestfel

Halighetstemp
eratur

BUS-
Overspanning

ansluten, som
vid en virtuell
anslutning
eller
kortslutning.

Den interna
Flash-lagringen &r
onormal.

Anslutningen
av DC-
strangterminal
erna ar inte
fast.

DC-kabeln ar
skadad.

AFCI-
detekteringsutrust
ningen ar
onormal.

1.

Installationspla
tsen for
vaxelriktaren
ar inte
ventilerad.
Omgivningste
mperaturen
overstiger

60 C.

Inre flakt
fungerar
onormalt

PV-
spanningen ar
for hog.
Provtagningen
av
vaxelriktarens
BUS-spanning

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om komponentanslutningskablarna
ar korrekt anslutna enligt kablagekraven i
snabbinstallationsmanualen.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingdngsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

1. Kontrollera om ventilationen vid
installationsplatsen for vaxelriktaren ar
tillracklig och om omgivningstemperaturen
dverstiger det maximalt tillatna vardet for
omgivningstemperatur.

2. Om ventilationen &r dalig eller
omgivningstemperaturen ar for hog, vanligen
forbattra ventilations- och
varmeavledningsforhallandena.

3. Kontakta aterforsaljaren eller kundservice
om bade ventilationen och
omgivningstemperaturen ar normala.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.
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29

30

31

32

33

Overspanning i
PV-ingang

PV kontinuerlig
overstrom i
maskinvara

PV kontinuerlig
overstrom i
mjukvara

Strang 1 PV-
strang omvand

Strang 1 PV-
strdng omvand

Parallelsystem

Onormal
parallell CAN-
kommunikatio
n

Vaxelriktaren
S
kommunikatio
nsindikator

ar onormal.

PV-matrisens
konfiguration ar
inte korrekt. Alltfor
manga PV-
paneler ar
seriekopplade i
PV-strangen.

1. PV-
konfiguratione
n arinte
korrekt.

2. Maskinvaran
ar skadad.

1. PV-
konfiguratione
n ar inte
korrekt.

2. Maskinvaran
ar skadad.

PV-strangarna ar
anslutna bakat.

Anslutningen av den
parallella
kommunikationskab
eln &r onormal, eller
en vaxelriktare i
parallellsystemet ar
offline.

Misslyckad Ezlink-
anslutning

Kontrollera PV-matrisens seriella anslutning. Se
till att PV-strangens 6ppna kretsspanning inte ar
hogre an den maximala driftspanningen hos
vaxelriktaren.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och DC-
ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5 minuter
senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om PV1- och PV2-strdngarna har
anslutits pa omvant satt.

Kontrollera om alla vaxelriktare ar paslagna
och om de parallella
kommunikationskablarna ar ordentligt
anslutna.

1. Kontrollera huruvida WiFi-signalen ar
normal. Om sd inte ar fallet, kontrollera
om routern fungerar som den ska.

2. Kontrollera huruvida Ezlink erhaller IP via
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och Ezlink-
indikator ar i
fellage

Kan ej logga
inidet
parallella
systemgranss
nittet i APP

Misslyckad
parallell 10-
kontroll

Enhet offline
visas pa APP

Misslyckat
parallelinatverk

Fel pa parallella
vaxelriktares
kommunikation

Kommunikationsfel
eller utrustningsfel
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APP. Utfor foljande atgarder om IP inte
erhalls:

a. Aterstall
kommunikationsparametrarna via
APP.

b. Kontrollera huruvida
serveranslutningen ar korrekt.

c. Logga in pa webbplatsen
mqtt.goodwepower.com pa en dator,
kontrollera den analyserade IP-
adressen och hamta information om
den anslutna servern.

Felaktig anslutning av
kommunikationskabel eller opalitlig
kabelanslutning orsakar
kommunikationsfel.

. Anslut den smarta méataren och Ezlink-

modulen till samma master-vaxelriktare
for att faststalla graden av fungerande
natverk.

Kontrollera huruvida vaxelriktarens
kommunikationsindikator ar normal. Om
sa inte ar fallet, kontrollera den
individuella véaxelriktaren enligt dess egen
felsokningsmetod.

. Om metoderna ovan inte l6ser problemet

ska du forsoka starta om véxelriktaren
och ateruppratta natverket igen.

Kontrollera om
parallellkommunikationskabeln ar korrekt
och ordentligt ansluten.

. Om kommunikationskabelns anslutning ar

normal kan det vara ett internt
kommunikationsfel. Kontakta
aterforsaljaren eller kundservice.

Kontrollera huruvida kvantiteten av de
parallella maskinerna i systemet stammer
Overens med de som verkligen ar
anslutna.

. Om detta dverensstammer hamtar du SN



Overspannin
gsskydd for
batteri

Underspéanni
ngsskydd for
batteri

Overstromss
kydd for
batterier

Overtempera
turskydd for
batteri

Lagtemperat
urskydd for
batteri

Overtempera
turskydd for
batteripolern
a

Batteribalans
skydd

11.5.3 Batterifelsokning

Fortsatt att ladda néar
batteriet ar fulladdat.

Fortsatt inte
urladdningen nar
batteriet ar helt
urladdat.

Strommen dverstiger
den maximala
systemstrémmen under
laddnings- och
urladdningsprocessen.

Temperaturen ar for hog
under laddnings- och
urladdningsprocesserna

Temperaturen ar for 1ag
under laddnings- och
urladdningsprocessen.

Temperaturen ar fér hog
under laddnings- och
urladdningsprocesserna

Overdriven temperatur
eller spanningsskillnad
mellan individuella
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for motsvarande offline-vaxelriktare fran
utrustningslistan och felsoker
motsvarande vaxelriktare enligt dess
anvandarhandbok.

Kontrollera huruvida utrustningens
kommunikationsanslutning ar normal,
utan l6sa, foraldrade eller felaktiga
anslutningar etc.

Stoppa laddningen. Om systemet inte
aterstalls automatiskt, kontakta
professionella tekniker for att starta om
systemet.

Stoppa urladdningen, om systemet inte
aterstéalls automatiskt, kontakta
professionella tekniker for att starta om
systemet.

Om systemet inte aterstalls automatiskt,
kontakta professionella tekniker for att
starta om systemet.

Kyl ner dig, om systemet inte aterstalls
automatiskt, kontakta en professionell
tekniker for att starta om systemet.

Varm upp, om systemet inte aterstalls
automatiskt, kontakta en professionell
tekniker for att starta om systemet.

Kyl ner dig, om systemet inte aterstalls
automatiskt, kontakta en professionell
tekniker for att starta om systemet.

Sluta ladda/ur ladda tills
temperaturskillnaden aterhamtar sig; utfor



10

11

12

13

14

15

16

17

18

Isoleringssky
dd for
motstand

For-
laddningsfel

Fel pa
datainsamlin
gskablarna

Rela dppen
krets

Relakortslutn
ing

Klusterfel

Kommunikati
onsforlust i
PCS

Kommunikati
onsfel i BMU

Luftbrytare
vidhaftningsf
el

Fel utlost av
brandslackni
ngssystemet

Luftkondition
eringsfel

celler.

Isolationsresistansen i
systemet ar for lag.

Forladdningskretskomp
onenterna ar skadade.

Abnorm spénning,
temperatur och
stromdatainsamlingska
blar.

Relafel

Relafel

Slavklustret forlorade
anslutningen.

Onormal
kommunikation med
PCS

BCU och BMU
kommunikationskabel
onormal.

Fel pa plastskalens
luftbrytare

Intern termisk 16pning
av systemet

Fel intraffar i

luftkonditioneringssyste
met.
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balansering vid stor spanningsskilinad.

Kontrollera jordningssituationen.

Kontrollera
forladdningskretskomponenterna.

Inspektera den motsvarande
kabelstammen.

Byt ut reléet.

Byt ut relet.

Kontrollera tillférlitigheten hos huvud-
och sekundarkablarna.

Kontrollera tillforlitligheten hos
seleanslutningarna.

Kontrollera tillforlitligheten hos
seleanslutningarna.

Byt ut luftbrytaren med plastskal.

Kontakta kundtjansten efter kopet.

Kontakta kundtjansten efter kopet.



12 Tekniska parametrar

12.1 Vaxelriktarparametrar

Ingangsdata batteri

Batterityp Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Nominell 500 500 500 500 500
batterispanning (V)

Intervall for 200~800 200~800 200~800 200~800 200~800
batterispanning (V)

Startspanning (V) 200 200 200 200 200
Antal batteriplatser 1 1 2 2 2
Max. kontinuerlig 50 50 50%2 50x2 50x2
laddningsstrom (A)

Max. kontinuerlig 50 50 50%2 50x2 50x2
urladdningsstrom (A)

Max. laddningseffekt 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
(W)

Max. urladdningseffekt 15,000 20,000 25,000 30,000 30,000
(W)

Ingangsdata PV-strang

Max. ingangseffekt 22,500 30,000 37,500 45,000 45,000
(W)™

Max. Ingangsspanning 1000 1 000 1000 1 000 1 000
(V)

MPPT 200~850 200~850 200~850 200~850 200~850
driftspanningsintervall

V)

MPPT 400~850 400~850 450~850 450~850 450~850
spanningsintervall vid

nominell effekt (V)

Startspanning (V) 200 200 200 200 200
Nominell 620 620 620 620 620
ingdngsspanning (V)

Max. ingangsstrom per 30 30 30 30 30
MPPT (A)

Max. kortslutningsstrém 38 38 38 38 38
per MPPT (A)

Max. atermatad strom 0 0 0 0 0
till matrisen (A)

Antal MPPT-enheter 2 2 3 3 3
Antal stréangar per 2/2 2/2 21212 21212 21212
MPPT

AC-utgangsdata (ON-GRID)

Nominell uteffekt (W) 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
Max. uteffekt (W) 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
Nominell uteffekt vid 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
40 'C (W) *14

Maximal utgangseffekt 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
vid 40 C (W)*14

Nominell skenbar 15,000 20,000 25,000 29,900 30,000
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uteffekt till
kraftforsorjningsnat (VA)
Maximal uppenbar
effektutgang till elnatet
(VA)*3 *15

Nominell skenbar effekt
fran kraftforsorjningsnét
(VA)

Maximal uppenbar
effekt fran elnatet (VA)
*12

Nominell utgaende
spanning (V)
Utgangsspanningsinterv
all (V)*4

Nominell natfrekvens
(Hz)

AC nétfrekvensintervall
(Hz)

Maximal AC-strom till
elnatet (A) *11

Max. AC-strom fran
elnéatet (A) *13
Nominell AC-strom fran
kraftférsorjningsnat (A)
Max. utgangsfelstrom
(toppvérde och
varaktighet) (A)
Ingangsstrom
(toppvérde och
varaktighet) (A)
Nominell utgdngsstrom
(A)*S

Effektfaktor

Max. total harmonisk
distorsion

Max.
utgangsoverstromsskyd
d (A)

16,500

15,000

15,000

380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60
45~65
23,9
21,7
21,7

241.5A@126
ms

264A@53us

21,7

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)
<3,05%

94

AC-utgangsdata (Back-up)

Back-up nominell
skenbar effekt (VA)
Maximal skenbar
effektutgdng utan nat
(VA)*6

Max. skenbar uteffekt
med elnat (VA)
Nominell utgangsstrom
(A)

Max. utgangsstrom (A)

Max. utgangsfelstrom
(toppvérde och

15,000

15,000(18,00
0@60s ,

24,000@3s)
15,000

22,7
22.7(27.3@6

0s, 36.4@3s)
94

22,000

20,000

20,000

380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60
45~65
31,9
29,0
29,0

241.5A@126
ms

264A@53us

29,0

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)
<3,05%

94

20,000

20,000(24,00
0@60s ,

32,000@3s)
20,000

30,3
30.3(36.4@6

0Os, 48.5@3s)
94
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27,500

25,000

25,000

380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60
45~65
39,9
36,2
36,2

241.5A@126
ms

264A@53us

36,2

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)
<3,05%

94

25,000

25,000(30,00
0@60s)

25,000
37,9
37.9(45.5@6

0s)
94

29,900

30,000

30,000

380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60
45~65
43,3
43,3
43,3

241.5A@126m
S

264A@53us

43,3
~1 (Justera
fran 0,8
ledande till 0,8
efterslapande)

<3,05%

94

29,900

30,000(36,000
@60s)

29,900
45,5
45.5(54.5@60

s)
94

33,000

30,000

30,000

380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60
45~65
47,8
43,5
43,5

241.5A@126
ms

264A@53us

43,5

~1 (Justera
fran 0,8
ledande till
0,8
efterslapand
e)
<3,05%

94

30,000

30,000(36,00
0@60s)

30,000
45,5
45.5(54.5@6

0s)
94



varaktighet) (A)
Ingangsstrom 264@53us
(toppvérde och
varaktighet) (A)

Max. 94
utgangsoverstromsskyd

d (A)

Nominell utgdende 380/400
spanning (V)

Nominell 50/60
utgangsfrekvens (Hz)

Utgéng THDv (@Linjar <3 %
belastning)

Effektivitet

Max. effektivitet 98,0 %
Europeisk effektivitet 97,5 %
Max. batteri till AC- 97,5 %
effektivitet

MPPT-effektivitet 99,9 %
Skydd

PV-strang Integrerad
stromovervakning

PV isolering av Integrerad
isoleringsmotstand

Overvakning av Integrerad
reststrom

PV skydd mot Integrerad
omvand polaritet

Skydd mot omvand Integrerad

polaritet for batteri

Anti-6bildningsskydd Integrerad

AC 6verstromsskydd Integrerad
AC Integrerad
kortslutningsskydd

AC Integrerad
overspanningsskydd

DC-brytare™ Integrerad
DC Typ Il
Overspanningsskydd

AC Typ I

oOverspanningsskydd

264@53us

94

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5%
97,5%

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ Il

Typ Il
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264@53us

94

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ Il

Typ I

264@53us

94

380/400
50/60

<3 %

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ Il

Typ I

264@53us

94

380/400
50/60

<3 %

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad

Integrerad

Typ Il

Typ NI



AFCI

Snabb nedstangning
Fjarravstangning
Allmanna data
Drifttemperaturomrad
e (C)

Driftsmiljo

Relativ luftfuktighet
Max. driftshéjd (m)
Kylningsmetod
Display

Kommunikation med
BMS

Kommunikation med
maéatare

Kommunikation med
Portal

Vikt ()

Matt BxHxD (mm)
Bullerutslapp (dB)
Topologi

Egenforbrukning pa
natten (W) "

Klassificering av
intrangsskydd

DC-kontaktdon

AC-kontaktdon
Miljokategori

Fororeningsgrad

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000
Smart
flaktkylning
LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

48
520x660x22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors
AG

oT
4K4H

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000
Smart
flaktkylning
LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

48
520x660x22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors
AG

oT
4K4H
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Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000
Smart
flaktkylning
LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

54
520%x660%22
0
<45

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors
AG

oT
4K4H

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000
Smart
flaktkylning
LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BIu
etooth

54
520x660%x220
<60
Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors
AG

oT
4K4H

Tillval
Tillval

Integrerad

-35~+60

Utomhus
0-95 %
4 000
Smart
flaktkylning
LED,

WLAN+APP
RS485 / CAN

RS485

WiFi+LAN+BI
uetooth

54
520x660x22
0
<60

Icke-isolerad

<15

IP66

Staubli
Electrical
Connectors
AG

oT
4K4H



Overspanningskatego
ri

Skyddsklass
Forvaringstemperatur
(C)

Avgorande

spanningsklass
(DVC)

Monteringsmetod

Aktiv metod for anti-
6bildning

Typ av
elforsdrjningssystem

Tillverkningsland
Certifiering™°
Natstandarder

Sakerhetsforeskriftt

EMC

DCII/ACIII  DCIl/AC Il
| |
-45~+85 -45~+85
Batteri: C Batteri: C
PV:C PV:C
AC: C AC: C
Kom: A Kom: A

Vaggmontera Vaggmontera Vaggmontera Vaggmonterad
d d

AFDPF + AFDPF +

AQDPF " AQDPF ™

Trefasnat Trefasnat
Kina Kina

VDE-AR-N 4105, EN50549-1

IEC62109-1&2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

DCII/ACII

-45-+85

Batteri: C
PV: C
AC: C
Kom: A

AFDPF +
AQDPF *

Trefasnat

Kina

DC II/AC I

-45~+85

Batteri: C PV:
C
AC: C
Kom: A

AFDPF +
AQDPF *©

Trefasnat

Kina

DCII/AC I

-45~+85

Batteri: C
PV: C
AC: C
Kom: A

Vaggmontera
d

AFDPF +
AQDPF "0

Trefasnat

Kina

*1: | Australien kan den maximala ingangseffekten for de flesta PV-moduler uppna 2*Pn, till exempel kan
den maximala ingangseffekten for GW15K-ET uppna 30000W. Férutom, Max. Ingangseffekt, inte
kontinuerlig for 1,5*normal effekt.

*2: FOor 1000V-systemet ar den maximala driftspanningen 950V.

*3: Enligt den lokala néatregleringen.

*4: Utgangsspanningsomrade: fas-spanning.
*5: FOr 380V-natet ar den nominella utgangsstrommen 22,7 A for GW15K-ET, 30,3 A for
GW20K-ET, 37,9 A for GW25K-ET, 45,3 A for GW29.9K-ET och 45,5 A for GW30K-ET.
*6: Kan endast uppnas om PV- och batterikraften ar tillracklig.
*7: DC-brytare: GHX6-55P (for Australien).
*8: Ingen sakerhetskopia.

*9: AFDPF: Aktiv frekvensdrift med positiv feedback, AQDPF: Aktiv Q-drift med positiv feedback.

*10: Alla certifieringar och standarder har inte fortecknats. Se den officiella webbplatsen for

narmare information.

*11: FOr 380V-natet ar den maximala AC-stromutgangen till elnatet 25 A for GW15K-ET, 33,3 A
for GW20K-ET, 41,7 A for GW25K-ET, 49,8 A for GW29.9K-ET och 50 A for GW30K-ET.

*12: Nar lasten ar ansluten till véxelriktarens reservkraftsport kan den maximala skenbara
effekten fran elnatet na upp till 22,5K for GW15K-ET, 30K for GW20K-ET, 33K for GW25K-ET,
33K for GW29.9K-ET och 33K fér GW30K-ET.
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*13: Nar lasten ar ansluten till vaxelriktarens reservport kan den maximala AC-strommen fran
elnatet uppga till 34A for GW15K-ET, 45A for GW20K-ET, 50A for GW25K-ET, 50A for
GW29.9K-ET och 50A fér GW30K-ET.

*14: Nominell uteffekt vid 40 'C (W) och maximal uteffekt vid 40 ‘C (W) géaller endast for
Brasilien.

*15: For Osterrike ar den maximala uteffekten (W) 15K for GW15K-ET, 20K for GW20K-ET, 25K
for GW25K-ET, 29,9K for GW29.9K-ET och 30K for GW30K-ET.
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12.2 Batteriparametrar

Batteridata
Anvandbar energi (kWh)*1

Celltyp
Cellkapacitet (Ah)

Batteriets nominella energi (kwWh)

Antal paket
Nominell spanning (V)
Driftspanningsintervall (V)

Maximal laddnings-
/urladdningsstrom (A)*2

Maximal laddnings-
/urladdningshastighet*2

Cykellivslangd*3
Urladdningsdjupet
Effektivitet

Rundtur Effektivitet
Allménna data
Drifttemperaturomrade (C)
Forvaringstemperatur (C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshojd (m)
Uppvarmning & Kylning
Anvandargranssnitt
Kommunikationsgranssnitt
Kommunikationsprotokoll
Vikt (9)

Matt (B x H x D mm)

Klassificering av intrangsskydd

60

LFP (LiFePO4)
100

5,76

11

633,6
554,4~712,8

96

0.96C

25000
100 %

95%

Laddning: 0~+55; Urladdning: -25~+55

0~+35(<Ett ar); -20~0(<En manad); +35~+40(<En manad)
0~95 %

3000

Luftkonditionering

LED-indikator

CAN

CAN

Cirka 1029,5 Cirka 972

1108x2050x% 1111.5 808%x2050x% 1111.5

IP55(Batteriskap)

146



Korrosionsskydd*4 C4 (Valfritt uppgradering till C5)
Brandbekampning Perfluoro
Certifiering™

IEC62619/63056, IEC60730-1, IEC/EN62477-1,

Sakerhetsforeskriftt
IEC62040-1

EN IEC61000-6-1, EN IEC61000-6-2, EN IEC61000-6-3,

EMC
EN IEC61000-6-4

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,5C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i
borjan av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pa vaxelriktaren.

*2. Aktuell urladdnings-/laddningsstrém och effektbegransning kommer att intréaffa relaterat till
celltemperatur och SOC. Dessutom paverkas max C-rate kontinuerlig tid av SOC,
celltemperatur, omgivningstemperatur och luftkonditioneringens kylkapacitet.

*3: Baserat pa celltestvillkor vid 25+2°C, 0.5C/0.5C och 80% EOL.
*4: Utan Ias.

*5: Inte alla certifieringar och standarder ar listade; kontrollera den officiella webbplatsen for
detaljer.
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12.3 Smarta matarparametrar

Ingang Elnat

Spannin
g

Nuvaran
de

Kommunikation

Kommunikationsavstand (m)

Anvandargranssnitt

Noggrannhet

Nominell spanning-linje till N
(Vac)

Nominell spanning - ledning till
ledning (Vac)

Spanningsomrade
Nominell natfrekvens (Hz)
Aktuell transformatorforhallande

Antal stromtransformatorer

Spanning/strom

Aktiv energi

Reaktiv energi

Stromforbrukning (W)

Mekanisk
Holje
Vikt (g)
Montering
Miljo

Dimensioner (B x H x D mm)

Klassificering av intrangsskydd

Drifttemperaturomrade (C)

Forvaringstemperaturomrade (°C)

Relativ fuktighet (icke-kondenserande)

Max. driftshéjd (m)
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Trefas

230

400

0,88Un-1,1Un
50/60

120 A:40 mA
3

RS485

1 000

3 LED, aterstallningsknapp
Klass 1

Klass 1

Klass 2

<3
36*85*66.5

2 moduler
450
DIN-skena
IP20

-25~60
-30~70

0~95 %

2000



Ingang

Kommunikation

Kommunikationsavstand (m)

Elnat

Spéannin
g

Nuvaran
de

Anvandargranssnitt

Noggrannhet

Nominell spanning-linje till N
(Vac)

Nominell spanning - ledning till
ledning (Vac)

Spanningsomrade

Nominell natfrekvens (Hz)

Aktuell transformatorforhallande

Spanning/strém

Aktiv energi

Reaktiv energi

Stromfoérbrukning (W)

Mekanisk

Miljé

Dimensioner (B x H x D mm)

Vikt (g)

Montering

Klassificering av intrangsskydd

Drifttemperaturomrade (C)

Forvaringstemperaturomrade (C)

Relativ fuktighet (icke-kondenserande)

Max. driftshéjd (m)
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Trefas

230

380/400

0,88Un-1,1Un
50/60

nA:5 A

RS485

1 000

4 LED, reset-knapp
Klass 0.5
Klass 0.5
Klass 1

<5
72*85*72
240
DIN-skena
IP20
-30~70
-30~70
0~95 %

3 000



12.4 Smarta dongelparametrar

Ingangsspanning (V)

Effektforbrukning (W)

Anslutningsgranssnitt
Ethernet-granssnitt

Kommunik ~ WLAN

ation
Bluetooth

Dimensioner
(B x Hx D mm)

Mekanisk  Vikt (9)

Parametrar = Klassificering av
intrangsskydd

Installation
Drifttemperaturomrade (C)
Forvaringstemperaturintervall (‘C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshéjd (m)

5

<3

usB

10M/100Mbps Sjalvanpassande
IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

Bluetooth V4.2 BR/EDR

Bluetooth LE-specifikationen

48,3*159,5*32,1
82

IP65
Plug-and-Play
-30-60 °C
-40- 70 °C

0-95%
4 000
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Allménna data

Max. vaxelriktare som stods
Anslutningsgranssnitt

Installation

Indikator

Dimensioner (B x H x D mm)
Vikt (9)

Klassificering av intrangsskydd
Effektforbrukning (W)
Drifttemperaturomrade (C)
Forvaringstemperaturintervall (C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshéjd (m)

Tradlos parameter

Standarder och frekvenser som stods

Driftlage
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1

uUSB
Plug-and-Play
LED-indikator
49*96*32

59

IP65

2

-30-60 °C
-40-70°C
0-100 % (ej kondenserande)

4 000

802.11B/g/n(2,412 G-2,472 G)
AP/STA/AP+STA



Allménna data

Anslutningsgranssnitt

Ethernet-granssnitt

Installation

Indikator

Dimensioner (B x H x D mm)
Vikt (9)

Klassificering av intrangsskydd
Effektforbrukning (W)

Driftlage

Tradlos parameter
Bluetoothkommunikation
WiFi-kommunikation

Miljo

Drifttemperaturomrade (C)
Forvaringstemperaturintervall (C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshéjd (m)
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USB
10M/100M Ethernet

Kommunikationsavstandet < 100 m
Plug-and-Play

LED-indikator

49*153*32

130

IP65

<2W (typiskt)

STA

Bluetooth 5.1

802.11b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)

-30-60 °C
-30-70°C
0-100 % (ej kondenserande)

4 000



13 Bilaga
13.1 FAQ

13.1.1 Hur man utfér matar-/CT-detektering?

Matare/CT-detektering anvands for att automatiskt kontrollera om Smart Meter och CT ar
korrekt anslutna och deras funktionsstatus.

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéallningar > Matare/CT-assisterat test for att stalla in funktionen.

Steg 2 Tryck Starta testet for att starta testet. Kontrollera testresultatet efter testet.

13.1.2 Hur man uppgraderar firmware-versionen

Kontrollera och uppgradera DSP-versionen, ARM-versionen, BMS-versionen, AFCI-
versionen pa vaxelriktaren eller firmware-versionen pa kommunikationsmodulen. Vissa
enheter stoder inte uppgradering av firmwareversionen via SolarGo-appen.

Metod I:

Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pa appen, klicka pa
Firmware Upgrade for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Nar du ser en rod prick till hdger om firmwareinformationen, klicka for att fa information om
firmwareuppdateringen.

Under uppgraderingsprocessen, se till att natverket ar stabilt och att enheten forblir ansluten
till SolarGo, annars kan uppgraderingen misslyckas.

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Uppgradera firmware for att kontrollera
firmwareversionen. Om dialogrutan for firmwareuppgradering dyker upp nar du loggar
in pa appen, klicka pa Firmware Upgrade for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Steg 2 (Valfritt) Tryck Kontrollera om uppdatering for att kontrollera om det finns en
senaste version som ska uppdateras.

Steg 3 Tryck pa Firmwareuppgradering nar du uppmanas for att ga till sidan for
firmwareuppgradering.

Steg 4 (Valfritt) Tryck pa Las mer for att kontrollera information relaterad till firmware, sasom
nuvarande version, ny version, uppdateringshistorik, etc.

Steg 5 Tryck Uppgradera och f6lj anvisningarna for att slutféra uppgraderingen.
Metod II:

Den automatiska uppgraderingsfunktionen &r endast tillaten nar en WiFi/LAN Kit-20 smart
dongel anvands, och modulens firmwareversion ar V2.0.1 eller hogre.

Efter att ha aktiverat funktionen for automatisk uppgradering, om det finns ndgon uppdatering
och enheten ar ansluten till natverket, kan firmwareversionen for den smarta dongeln
automatiskt uppgraderas.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Uppgradera firmware for att kontrollera
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firmwareversionen.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera Automatisk uppgradering baserat pa faktiska behov.

13.2 Akronymer och forkortningar

Ubatt,r

Ibatt,max (C/D)

Ecr

Ubcmax

Uwvpp

IDC,max

Iscpv

PAC,r

St (iill natet)
Shax (iill néitet)
Sr (frén natet)
Sax (fran rutnatet)
UAC,r

fAC,r

| ac, maxill nétet)

IAC,max(frén natet)
P.F.

S

Smax

lac,max
Uac,r

fAC,r

Taritt

Nominell batterispanning

Max. kontinuerlig laddningsstrém

Maximal kontinuerlig urladdningsstrom
Nominell effekt

Maximal ingangsspéanning

MPPT driftspanningsomrade

Maximal ingdngsstrom per MPPT

Maximal kortslutningsstrom per MPPT
Nominell uteffekt

Nominell skenbar effektutgang till elnatet
Maximal skenbar effektutmatning till elnatet
Nominell skenbar effekt fran elnatet
Maximal uppenbar effekt fran elnatet
Nominell utgangsspanning

Nominell vaxelstromsnatfrekvens

Maximal vaxelstrom ut till elnatet

Maximal vaxelstrom fran elnatet
Effektfaktor

Reservkapacitetens nominella skenbara effekt

Max. skenbar uteffekt (VA)

Maximal utgangseffekt utan natanslutning
Max. utgdngsstrom

Nominell utgangsspanning

Nominell utgangsfrekvens

Driftstemperaturomrade
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Ipc,max

Ubc

Ubcr

Uac

Uac,

Taritt

Pmax

Prr

Po

Pacr

F )
Isc pv
Udemin-Udcmax
Uac,rang(L-N)
Usys,max

Haltitude,max

PF
THDi

THDv

C&l

SEMS

MPPT

PID

Du

Anti PID
PID-aterstallning

Kraftlednings
Kommunikation
(PLC)

Modbus TCP/IP

Maximal ingdngsstrém
Ingangsspanning
DC-stromforsorjning
Stromforsorjning/AC-stromforsoérjning
Stromforsdrjning/Ingangsspanningsomrade
Driftstemperaturomrade

Maximal uteffekt

sandningseffekt

Energianvandning

Energianvandning

Frekvens

Maximal ingangskortslutningsstrom
Omrade for ingangsdriftspanning
Stromforsorjningens ingangsspanning
Max systemspanning

Maximal driftsaltitude

Effektfaktor

Total harmonisk distorsion av strém
Total harmonisk distorsion av spanningen
Kommersiell och industriell

Smart energihanteringssystem
Maximal effektpunktssparning
Potentialinducerad nedbrytning
Oppen kretsspanning

Anti-PID

PID-aterstallning

Kraftledningskommunikation

Modbus overforingskontroll / Internetprotokoll
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Modbus RTU
SCR
UPS
ECO-lage
TOU
ESS
PCS
SPD
DRED
RCR
AFCI
GFCI
RCMU
FRT
HVRT
LVRT
EMS
BMS
BMU
BCU
SOC
SOH
SOE
SOP
SOF
SOS
DOD

Modbus fjarrterminalenhet
Kortslutningsforhallande
Oavbruten stromforsoérjning
Ekonomilage
Anvandningstid
Energilagringssystem
Energikonverteringssystem
Overspanningsskydd

Enhet for efterfragestyrning
Rippelkontrolimottagare
AFCI

Jordfelsbrytare

Enhet for 6vervakning av reststrom
Felride genomgang
Genomgaende hdgspanning
Genomgaende lagspanning
Energihanteringssystem
Batterihanteringssystem
Batterimatenhet
Batterikontrollenhet
Laddningstillstand
Halsotillstand
Energitillstand

Effektstatus

Status for funktionen
Sakerhetstillstand

Utladdningsdjup

13.3 Termforklaring

Overspanningskategorins definition
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Kategori I: Galler for utrustning som ar ansluten till en krets dar atgarder har vidtagits for att
minska transientdéverspanning till en lag niva.

Kategori Il: Galler for utrustning som inte &r permanent ansluten till installationen. Exempel
ar apparater, barbara verktyg och annan utrustning som ar ansluten med kontakt.

Kategori lll: Galler for fast utrustning nedstroms, inklusive huvudfordelningspanelen.
Exempel &ar switchgear och annan utrustning i en industriell anlaggning.

Kategori IV: Galler for utrustning som ar permanent ansluten vid en anlaggnings ursprung
(uppstréms huvudfordelningstavian). Exempel ar elméatare, primara éverstromsskydd och
annan utrustning som ar direkt ansluten till uvtomhus dppna ledningar.

Fuktighetsplatskategorins definition

3K3 4K2 4K4H
Fuktighetsparam

0~+40 °C -33~+40 °C -33~+40 °C
etrar
Temperaturvariati

15% - 100% 15% - 100% 15% - 100%

on

Miljokategoridefinition

Utomhus: Omgivningstemperatur: -25~+60°C, tillampad pa miljo med féroreningsgrad 3.
Inomhus oreglerad: Omradestemperatur: -25~+40°C, tillampad pa miljo med
fororeningsgrad 3.

Inomhus med klimatanlaggning: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tillampad pa en miljo
med féroreningsgrad 2.

Definition av féroreningsgrad
Fororeningsklass I: Ingen fororening eller endast torr, icke-ledande férorening;

Fororeningsgrad Il: Normalt forekommer endast icke-ledande fororeningar. Ibland maste
man dock rakna med en tillfallig ledningsférmaga orsakad av kondens.

Fororeningsgrad lll: Ledande férorening forekommer, eller torr, icke-ledande férorening,
som blir ledande pa grund av kondens, vilket ar forvantat.

Fororeningsgrad IV: Bestdende ledande fororeningar forekommer, till exempel féroreningar
orsakade av ledande damm, regn eller sno.
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13.4 Bateri SN-kodens betydelse

**********2388****

T

The 11th-14th digits

Positionerna 11-14 i produktens SN-kod ar produktionsdatumskoden.

Tillverkningsdatumet pa bilden ovan ar 2023-08-08.

® Den 11:e och 12:e siffran representerar de tva sista siffrorna i tillverkningsaret, till exempel
representeras 2023 av 23;

® Den 13:e siffran representerar tillverkningsméanaden, till exempel representeras augusti med

siffran 8;

Detaljerat enligt féljande:
manad 1-9 manader oktober november december
manadskod 1~9 A B C

® Den 14:e siffran ar tillverkningsdatum, till exempel den 8:e representeras av 8;

Anvand helst siffror for att representera, till exempel 1~9 for dag 1~9, A for dag 10 och sa vidare.
Bokstaverna | och O anvands inte for att undvika forvirring. Specifikt &r det som féljer:

Produktionsdag 1 2 3. 4 5 6 7 8 9
kod 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Produktionsdag 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |20
kod A B C D E F G H J K L
Produktionsdag 21 22 |23 24 |25 26 |27 |28 |29 (30 31
kod M N P Q R S T ) \% W X

158




